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Greenwood Tree k % Tinsley #:2> 5 R L T Wi EHOFHE L2 £ TR T
Ak,

IN—TF" 4 DL DIALAE The Poor Man and the Lady O HR 7% K - T Y4 Rf
Chapman and Hall ?i@?fﬁﬁ%@?%% L T\ 7z George Meredith 2> 5, 3%
RN ER L 0% 5, HAREOBREESHIZLALT, bok

RIBALTCOEMN 2B EZH L DL v, ek 6 REN LR HTER
Do IRBEEZ T TR E LTCORERSELAbNTLE I 267, Lw
SROMEEZ. N4 DML OB N G L e, 2L TR
DEEWHE > TAITE L 72 DS Desperate Remedies TH H ., Z DIEM %
Tinsley #1720 & HIR$ 2 B8, YD N—F 4 OLMHEIIX Y FD S E7T5
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LCWw7zoThh, MIRELTOID LS HHIFTEH F v kM
KU B ZENTET, XIE Under the Greenwood Tree #HIfEL T\WwWiz b
OO, BBIICHRL X5 LidBoTwukhdrol, RiCT4 v AL AL
Kol b &, TAVALA RS Zbid %I, Under the Greenwood
Tree DEFiZ HELDETICT 4 v AL A ICE>TLE D, T5L,
Under the Greenwood Tree DMEL L TT 4 ¥ XA LA 530K > K3k
LNTELDTH2, ZOERBMDIOR Y FARSNTE 2, FER,
N—F"4 1% Under the Greenwood Tree DIRIEZ T 4 v AL A tHicbH T Hh
WX FTRLOTLESDTH D, ZORENEIERITKE>TH—
T AEHEICEIT 2 EW R AL, W & BB R RS L 'L R
BT AR MR L CZDBRAFEH S L EREEL LS E L&D
<5,

DLEofEEED, N—T 1 OBLE Z ORIERIC b 720 &) D iF
DHEROHD, NHRICHEDZYUHPEN—FT 4 EYa vy« AF a7 —
ke SNDOEGRETH o7 EDITHN—T 1 ORLEERMEIC
b7z EERFTICEZ NS, HlZIX, The Life of Thomas Hardy 1T &
X, 1865 FEDH B HN—T 4 1%, 17 F D Covent Garden T, [EH%
HBEEHEROBHE TH oY ay - AFaT7—F - S OHEFHEH
WTW2DTH DD, ZOROMT % The Life. LI T D & S ICEiB L
TWwb,

It was a day in 1865, about three in the afternoon, during Mill’s
candidature for Westminster. The hustings had been erected in Covent
Garden, near the front of St. Paul’s Church; and when I—a young man
living in London—drew near to the spot, Mill was speaking. The
appearance of the author of the treatise On Liberty (which we students of

that date knew almost by heart) was so different from the look of persons
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who usually address crowds in the open air that it held the attention of
(6)
people for whom such a gathering in itself had little interest.

oAb icd b &5, N"—=F41F 3D Al 2IZIFREL
TWEEDINVDOEROEFRETH o2& 5> TH S, %7 Fred Reid
@\\~?4@ﬂw@é@¢?ih@%@@5%OMMwwmomTL

&Lfmﬁm# SVDMDEELFATH > Tz b 5, LiRf
LT )o fE-> T, N—T 41 2 VD The Subjection of Women (FZVED
ity OAFICHIEEL T LR TwWnESS5, ZLTMUTIE, &

O 7O OFEHL &L Z2DRAATRORTH %,

The object of this Essay is to explain as clearly as I am able, the grounds
of an opinion which I have held from the very earliest period when I had
formed any opinions at all on social or political matters, and which, instead
of being weakened or modified, has been constantly growing stronger by
the progress of reflection and the experience of life: That the principle
which regulates the existing social relations between the two sexes—the
legal subordination of one sex to the other—is wrong in itself, and now
one of the chief hindrances to human improvement; and that it ought to be
replaced by a principle of perfect equality, admitting no power or privilege

(9)
on the one side, nor disability on the other.

COMNDOBEMNET 2 ETAIE, b LR LL bk
F I EREFN BRI O W TERZRL XL DR OWIHOED, 5
DM ESHT, NECOWTOREPHRBEDPEE 5 2 LItk - T,
FOoNh, BIEINVTERbDIC, AT LDME-TE
T3 —20FEZORIE, TE L FIPPICHL LD TH B,



bbb, WEMOBEDHRBIRZE M L v 3 HH——7
DD U CERNICEET 2 L wvwH 2 E—1%, Zh AR
KBWTROTHD, k7, BE, NEHOESFFHRICWHT 5F7%5
B DD tk>TWVEbDEDTH S, LT, ZOFEMAIL,
— 7O S DS 72\ LFiEE RO 3, & b7 ofilicfil 5

%m@&wk 50D, FBEBVEOFIIC L > TEEHZ
BméN%T%éu

CokSic, TZhomts 0FSHLIZ, BLORLLBVEIZHNHE
HENIREFETHLLEOPICEZLTVRLEDTH 5,

SOV, I8SI4EIC AN Ty b - TA T—RALHEBT S EZIT, Y
FE D FE ISR I KR L T B D 7253, Mary Lyndon Shanley 73/ L T b
L0ERICETAHAE S,

When John Stuart Mill and Harriet Taylor married in 1851, Mill wrote out
a formal protest against the laws that would govern their marriage. He

objected to

the whole character of the marriage relation as constituted by law...
for this amongst other reasons, that it confers upon one of the parties
to the contract, legal power & control over the person, property, and
freedom of action of the other party, independent of her own wishes
and will... [H]aving no means of legally divesting myself of these
odious powers... [I] feel it my duty to put on record a formal protest
against the existing law of marriage, in so far as conferring such
powers; and a solemn promise never in any case or under any

1)
circumstances to use them.
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Vary e AFaT—brINENYIZY L TAT—LAI8SIE
ICHEIS T 5 L&, VR, oG % A 2 EEIcd L CiElo
HARHEL 2, 308 72,

HRICED 5N T BB RO Mgl (BONELH 28 4
HHN, FRCUUTOME 12 k- To) EHE, BN 04H
FEo—oMicfbrsofMlorik, Mg, T80 RE2ENICE
BeahzeME5LTws, XM (F) oHHEEZEEL C,
NG DML NSNS EENICHEET 3 FEL R VO T, FAL,
ZD &S RN EBEOMNICAHEG L Cw B RICEBWT, BT
FEESIRIC R U C IR ORI Z C SICEl T oA #Z &
Bo, 2L 0B854I, R RIEEBVWTH N
COMNEFEL RV L ARMBICHNERT 22 2 2ICi
ER

YaveRFaT—bF - INEFRE, 72 ALEHOREET
b, fo TLEoFEt) FUHOLUEBIO AL TV ThHo7EED
NTwd, BLo B PEORM, TR, K (F) oz
— VIR 72 W UREDOFERICSON T 2 SV DE X H BV N—F
TICHEERRIELTH A S L RHEHTE 5, Hlz i, BTEAENI
W% Far from the Madding Crowd DZLFE NI A 2 X D FEMSEL D Fiz N
=T A DPOPICHEI N TERFHOTICEVIAATH 220 TN S,

ETAT, N—T4DEHEOMBEICHY RELER> Tzl &, &
oo N=T AWV —F 2 A9 —TORLHAEFEL L TI84FE~19194 &
T, F/, F—kvy MHTOBRLHHEL L TIFI8944FE~19164F % T,
BTzl b, ERTERLPICENT VD, N—T 4 B iEH
B ERIS | B4 TR A U CREICB T 2 4058, BWEINEL
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1) 1 14
7222w, Harold Orel 5 William A. Davis % Trish Ferguson & %3HH

52 LTV %A, HTH William A. Davis 255 b sl i 9e & F 3 L
T3, ZO Davis IZ & X, ~—7 1 13 LR D EHFLEE 2 PHRIc il
N7EWEE 2, BLHEE L ToRED 55 b 157368 Lo X, E /N
DFIENPL TR LRI DTH D, o, N—T 4 ITIFEHE LI
LEBELTIRADH O, 550 6FEA LOFERES - DHER LD
L7z&WwS, F7z, the Times X° the Dorset County Chronicle \Z8H[ S 11
TV REHRE TN A LHEHEFERL 720 Lv ) BAIC KR4
BhHEERHL CERLOAF#HEEEL LS5 TH D, ZOFEL F4
BL% “Literary Notes III: Facts from Newspapers, Histories, Biographies, other
Chronicles (mainly Local)” IC & & & BV, I CIKEHF I NzEHZITIC
LT, Ntz AlfES 2 BRIt o @z EEICf> 72, L Vw5 DTH B,
A2, William A. Davis (%, “Hardy was, in fact, an active magistrate
longer than he was a practicing noveli(g.” EETE->TVELDTH B,

Zn TR, FEROMES N —T 4 O/hFoTTED L S Ifbhi T
20 EMRMICE TN S,

(2)/MFRICHE DN T WS IEERE

N=T 4 DENEND/NHDFEBMTH 2 IO TS 5 &
&, Tx i3, 20 ThOFEICIEHROMEMBEATH S Z LicRDOD
ENnb, Hlz1E, Farfrom the Madding Crowd (1874) % ¥ 3 #AICHL b
EFCa KIS, COEROEE, $abb, BlEOowIr R 2EEHIL
TEDREIBICREDZ P E VS T LD, ZODORBERMKEM ZLickoT
RENTWDE, TATVIN - A =T ERAINEDRE, K=V F7Y
v RONZSNIZRNT 2= RABE, =% b buf Lnzy



9
NE DR L FEHEE X V2 OFEBOBSKE, Zh 5O =R RE D
nT, =270, BEFIEITS Sz, BERKOBEN RS Z LN
T BB Z DL ERMEINICEHIED 2 LW RNFICKR>T WD, L
L, ZhiE, ZAOBOEE HICESZYTREEORINTH > T,
LD NA NICEREYTEE, COERTHIPNIRE LB
MOMEANED T LD 2T B, HIZIE, N—T 1 1dA—27 AN
LORWIOEEZRD &SI T itk »> T, YBOMIBHE (T4
bbb, LIS L FRFICKROFTEMEL 2o TLE S LW HHE)
HORTLEEEZRL TS,
INA T NPARLR DI & - TR D S O EME & Mt 2 DUT. A
ROFICENIRTCwz & BT, YRBESOREETH A —2 &
HoEw, fihoRIBENIEZIC, RDXIIKIEZ D,

“I hate to be thought men’s property in that way, though possibly I shall be
16
had some day.”

THEZ AR BB OFrEYE L Bbn s DR KRERWEED, v
DPIFBEEICFIEEND Z LICES D EAATLE DT E,

ST OIERE 2 N 2 28 E, FES M IZ R OFTEM E kB v
MO FEIRFHIEICRAETE RO TH 5, LOFHIEZZDE S KAy
NOEZTTERLTw 5 ERRFC, BRROFEIEHEICN T 2N —F7 1 D
AEBEDEZ BN ZB SR L TWEITH S, TNEDP L, AR
DEGEME LI d ENAS NPT E LTRE LTTEa—L
7o, taAEEOFTEL LS L, HLO—YOFTEMEZ A Db
DICHE-oTLEYL, BGREOREAE» T2 0PI 52B5 0, %7z,
BEICIRREL 7228, fZHBE oA OFTEMEICEZ>TLEI LI L
HoFEl LToirty (coverture) 12X L THN—T 4 B AREZFRIAL
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TVwBDTH 5,

JRIZ. The Woodlanders (1887) 12O WTRTHA LS, ZofEFHod T
TohTwaEFELED Yy 7 2%, BEETHD, CTHRONILED
W TI8ST4EDBESTE ) ThH b, TOREONEEMAELTEBL L, &
ITH B,

T4 7 PUTRARDOA XY RATHD THALL T BEETH 2205,
sexual double standard DX L WIEHETH -7z, 21X, TxZEZ L
L7272 TR S Nz DIz, ROZBBEIFRD 4D>D0Thh 1D EEL
B, BRI LT D EATE Ao,

DITEIHZ

QUEDFFEND & 5 5 ERE

QEM

@DbotbaERLEL L CER2 2EMULERT L (HORE

2RTIHETSL)

BLZOERIFOFEEELE VI ET, RO LI LGENED Ronz, o
F0, HEFD2H L CIGERINCZOMELRET 270 DKEE &
B, Thabb, REFIEROLESHIEZICHTEL 2 b BUG L7z whr ik
LMERZ S HRHICHHTE2 L WS T E2HIEL T3,

COFERDOED K S RNENZ OEMOYEE EBIE L T 20% HC
Ak,

TV—=AEWIHIEPDDEDE, Fr—FTr FRADPETOBRATH -
72 LD HHEORRIC R W BTN OR T KBEIHKIEL LT LE- 72
T4 VET X% T L —ADoMEDPBBEZE LI LT L —ADRA L
RY —3FET B0, FRE. 74 vV T XOTEDPHHS 2 HFTIZ LR
72 DT RDPo7 T ER2MB I LTk 5, Kt 7 Bk T kS
SEYFEHFICE o THHRE T THFEIC L o TH FBENA D IAL[E
THOLRETICHHLI WD TH o7z, T4 T4 AT



11

(19
W5,

The Mayor of Casterbridge (1886) 128 \>Cid, KFFH DEMHIAH T
B, 2N, BEDZIXT/IMEE L 724 TR A 5417 furmity woman
EIRLHEDONY F ¥ — P 5 LT BT, ~vF v — PP
ZOEDH20FHOETHRADOPIREREIN T, B, ALHED
BFD» oD CLES>DTHE, ~vFr—FPIRLHEL2T 208
HiX, "—74 HEDWF—F 2 2& —TIRELHEEZ L T4 »
INTWVE, Lwo,

KEEH E S 212, N—T 14 OFEMIC “On the Western Circuit” (MFEHE
WEEHENE Bz T ) E w3 ERDH 5, Tk Life’s Little Ironies (1894)
D 5T R T, fEfREIC “Autumn 18917 LEIENTW 5
DT, IUEDIEE WS T LIt 2, ZOEMIZY A FovicKE#EH
LD, WEEHHZR S TW 3D TRV, AVFrRAy— (E
HY =V ARY =) DR ORIC, [FEHEAREICHE S 72 Anna L\ 5
BEwolRic, &KE#HHOE Fic 2 ol icET of#E LI E oSS
Charles Bradford Raye 2D b T, AWICHID Witk D, ZDdh &,
ARy FUihioTes, “ADOBTICENIHE, 0T, lF
ICED VI MEEEN, ZOHE, 7V FIIESLET, HLOLTEAN
@ Mrs. Harnham IZ FROREZFFEALZ D TH -7z, N—T LRANZ#H
BhoA vEARRCRS, 7y FmmEohn T, 1A% REERK
F255, D0OWHLDOEHDEFEDOAMDIZTHE L TAREDORL
EPRICLZZOTLEL, ZNBL A DLEEICLZOTH-7z, L
A F, FEEERIT B A BT HIC, BOOSCBOMFERT v+ D
companion (fHfRA) 3 witness (72 A) £ LTHETW B N—F LKA
THolktlLZMb, HpOERLLEoLT Vv FRFHR-—DOEFETZVI &
ZHBICED, 2 LTI OHEMIE, HHHKAT T Knollsea |2 [@ 2> 5 51 H
DELZS>TVELA LT VT EDORFETHEREZMAL TV 5,
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‘What are you doing, dear Charles?’ she said timidly from the other
window, and drew nearer to him as if he were a god.
‘Reading over all those sweet letters to me signed “Anna,” ’ he replied

(19
with dreary resignation.

Rz, fizdd T, Tess of the d’ Urbervilles & Jude the Obscure & % H,
TH LI,

(3) Tess of the d’ Urbervilles & Jude the Obscure & I & 1T % E1ERIE

FF 20 BT 2FEHOMECE - IRKbh BT 5 kv Did,
TADNELHEMEEREITCLEo7F 24 ROHRDOENTH A
Vo ZOEMHPTRAICNT BT Ly 712k B (seduction) 72 D H iR
# (rape) %2 DH, N—T 4 /NHOHKDOHTIEES  Fwdhifii v Tk
CTW/z23, William A. Davis @ Thomas Hardy and the Law 73RS 11T,
FIEREDDOVT, EEoTWLWLEAS I,

CHET, COFEMFPED LS KNS TE g, TRTOH%
BOWRERARN EF b ciEBvb o0, FEMEE I JIWRLTA
&9,

EEHEDPFE L 72544 0W9EE D 5 5 seduction & IR T % H 374,
rape & 9 %5 # 134, seduction 7> rape HIBITE VW E T EEH 64, %
L C. seduction TH O rDrape £ T25bD 14, LtWwWwINRTH B,
INTST4 LR DDIED, Zid, seduction 7> rape 22 HIBTTE 7o\ &
L T\>7z Leon Waldoff & Peter Widdowson 25 A & % seduction 1T fiEfR %
ZHELTED, %7/, seduction 72 & L T \»7z Richard Nevesvari 7% rape
CHREZELTEY, THE 3P THIIAT Y FSNT0EHRH5T
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Hb,

DLEDSALDOFICIZEENTOR VLT A 7 4 ZADERA VDI HRE
2R RTEI S, A T4 23 YEOEH2 R rape 727 L T 5
DTH 5,

If the woman is asleep when the connection takes place, she is incapable
of consent, and although no violence is used, the prisoner may be

0
convicted of rape, if he knew that she was asleep.

o T L2 L 856, ZOLMIZBEMEICH LT consent ([H7E)
PEEBLRTERVDT, rape L 25D TH 5,
TAMT Ly 7P I N 2R ORI E BAERIC L TAR L S,
mHIET O HIC T AR o % )5 72 B L 1 Chaseborough 12 i Of
IATE, ZORDICVD X ABIELLEEECR>TLEY, ZTE2BIC
Fo/T Ly 7T 5N T, The Chase DFRICT T A>T L DTH
B0, N, TLv BT ARNTHHEET 2rOHNTH el
I MIEENTIE 72\, 8 (the highway) 7> 543241 C Trantridge ~[A]
DONEERTERELDIE, BTl VB LES LBz
L. ETVL Y 2T RAICE>TWBEA, T Ofiiid seduction D 35 JH
AW I 5, 20X REMOERD seduction 72 & RIS
LWMAENL WEHBEIZAS LEZH6ND, Lo L seduction TH o 7zD
rape TH oD ZHBT 5 7-0101F, EROEENRI - 72D
TAPEI THoIedrid o Llic A TALMENH B, T v 7k
"F x4 ZADF%) O CTHEHICK-TLES7DT, BLEF ST RICH
@L%%%ﬁ MNELEDTTAEZIIKREE, Zhr 56050
BEEHEIPODLIOT P —0 L bb DR LICTE, MEIS D
27DT, TADWVLFICEVICEK Y LKL TR->TL 2D TH
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5, ZLCT7 Ly 73S 2T OHRVIAATVETRAEZRDTFHDTH 5,

(4]
She was sleeping soundly, and upon her eyelashes there lingered tears.

D%, TADBT Ly ZIPSNEHHEOHE R w, 2k, 7
4 7 MU THEROEDOBEBEEORAE S I RED, FBOTFIE, XDk
WKIERINICEED DA TH %,

Why was it that upon this beautiful tissue, sensitive as gossamer, and
practically blank as snow as yet, there should have been traced such a
coarse pattern as it was doomed to receive; why so often the coarse
appropriate the finer thus, the wrong man the woman, the wrong woman
the man, many thousand years of analytical philosophy have failed to

@)
explain to our sense of order.

Pl EDFR 2 55H &, 7 AR T 27 Ly 712 & % rape FED R &
R LERMHETEEORDENTVLEDTHD, ZLTF oA ADFKRD
FHFA seduction TH N rape ThHI, V4 7 + U TR OO EREE D
53 E, —EES 2B L TL - ziX fallen woman & W25 Ly 7
VEREGNS 22850V DTHE, 2L T, V427 bYT7RAUCIE, Bh
B2 VBRI Zctt & | fallen woman & OFSICIZER 2 2372 WilDsd - 72
DTH2, ZDREZDERDFED FIERD L S ITARTZDFEEHL
TWw5,

As Tess’s own people down in those retreats are never tired of saying
among each other in their fatalistic way: ‘It was to be.” There lay the pity

of it. An immeasurable social chasm was to divide our heroine’s
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personality thereafter from that previous self of hers who stepped from her
(]
mother’s door to try her fortune at Trantridge poultry-farm.

ZLTZDY 4 27 U 7R OMEOEBEEDS T 2 2 REALBVR B D
Thb, FIZIZ. TAEZ VY 2V« 7L 7 EPEBERZZE T2 DRE,
ANk AEvoBEDBEEEEA LA BEICEKBINIIRIhTY
2, COHBMEICBT 3Ly Y2 VOHEANRE Ta v FriciitEdh, 3
MOLEREE Ik - T, WILHEND2aAVI7DEIKEALSBERITEN
ToBE) AT HEERL LA, LErLZNDRTEERUES 280
BEpoie, LD THD, Z2E TF 214 2ADFHE OFfFIco
WTDTADEANRERABOLDTH-7, ICbHHT, 7RIV
VaNEHFLEORIHLT, Tr¥zlidT AERHET, T#EOFEL T
WEDRE TRV TEOZE%2 Lotz (p. 255) LEE2%
BEEETLEH, TV lDOIN6DRFAR, TV 2 UHBFELTY
TeDiE THR E L2iEiR HAD L, (p.148) L LTOTATH- T,
FTADEHDH S L7z a fallen woman & L THDTF ATIEHRWI &%
ALTEL, LHEEFC, Zofo#bicEe CEBEEAMICEh
DI L TCLHERTFENEVE WS T4 7 MU 7EHE D double standard
PIVVaVPERET AN THLIEEBRLTNVS, Thbb,
DHBANCEWTZ Y 2 VONEXET 27 4 7 + V) 7HIH D double
standard 23T ¥ 2 )V & LCTT7 R 2 HHifd Lo, ZOFER, 7 A0
Wi b e NETH A2 R/E RSN ELT, N—T41& Z D double
standard ZHH L X5 L L TWEDTH %,

RIZ . Jude the Obscure D&% R TH LD,

CofFRICBVTRbh 3 EHRORBEZ, Z OfFE5HD19124F 0
“Postscript” 12D & H ICHHEICIARR 5N TWwW 5,
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The marriage laws being used in great part as the tragic machinery of the
tale, and its general drift on the domestic side tending to show that, in
Diderot’s words, the civil law should be only the enunciation of the law of
nature (a statement that requires some qualification, by the way), I have
been charged since 1895 with a large responsibility in this country for the
present ‘shop-soiled” condition of the marriage theme (as a learned writer
characterized it the other day). I don’t know. My opinion at that time, if I
remember rightly, was what it is now, that a marriage should be dissolvable
as soon as it becomes a cruelty to either of the parties—being then

essentially and morally no marriage—

FEEIED, BB, CZOYREOERBINEEL LS TEY,
KL WO REICOVWTE > %o, ZoEROBEIX, RO L%
AT ETHD, Thbb, T4 Fno5E2ED 2756, Rk
HADEEZEH L2 DICTEREL, LWy Ly (LTAT,
CORBFBFOLESHPEWT 240E2H20F0EDH), £ LTI,
1895 4E DAk C o [E T, MO MED THIG LIREE, IchoTWw 3
TERBLT, ROREENH L EINTVE, ZNIIEEI RDE
55, hOBHD I ADEAZ BHETH Z DFE ZIEHE T2 w3,
FhoFEICHECSZTNE, 257, Thbb, Mg, YFEH
DTN OMNC L > THEEELR D DICs 5 2R T, BHTESD
DTHRIFNF SRV, LWwSH LR, RS, ZOMBIZ, Z
DR THFPABEMNCH BN HREE L ZFERZ VD25 TH
%,

CofFmTcHbnTw 2B AMEEZEICEENIZE 5% 5, The
Woodlanders D ¥54 & FIRgIC, TISSTHDEEE, Th b, TANTH
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THoOMEFRREEL T, OMBESWIEI N NESH B LT
EEnTwd,

Va—FETIRTEDEBICOWTIE, ZAREIZLEZBOE KA
HDHOH, e, A=t 74my bV EDHHEL WAL THILL K
OB —Y v, 7272, A—DLUTORENHZDAT, FELTF (5
N=T 1) FEHEREE S DR Tw D,

“That the decree nisi in the case of Phillotson versus Phillotson and

(2
Fawley, pronounced six months ago, has just been made absolute.”

FEo5[Hdd “the case of Phillotson versus Phillotson and Fawley” & \»
9 #F#/1E. Rosemarie Morgan 283 L T3 & 5 k Richard Phillotson
it Mrs. Phillotson (§72bbA—D I k) & Z DA Jude Fawley & \» 5
AT, A=Y a—Frw i BAz2ffo TBlIES L, Hicik, k7
4By FYUBHT LI DA = bhpofcb ) LT, 74
gy N UPEEZOBAY 2 — FEMF- TR LCHERLE
KL TWws, EARTHICHEKH SN 2 B X the Divorce Act of 1857
THo>T, ZOHIEED T Tk, A—Id adultery & RITK T 5 RARGE &
WHLT, £/Y a— RIZAFEZ seduction L7z &\ 5 & TEHTHE D
NIBTHRITRE S ZANER FEROY L 7k o THIIETE 2 5400
BbBEVLOTHD, LrL, JOBISHRANEEIZA—LY2—F LD
ROFEERE KT 2 HDTIERLTHV, Z—I1F adultery 248 L 7231 T
bawl, Ya—Fd RA—% seduction L7zfTH 7%\, the Divorce Act
of 1857 O FTid, & MEDHWSAER LN LS RTNIE, A —
E74my bV L OBHBDIEALL 5o lcDTH B, fFRFRINT
WL, TIRT DY %Hﬁf%otkﬁM§m5
B William A. Davis 235449 % @ i FEARTBFEANCEEL <,
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ER 2o T, S0z nid “collusion” (FLEESE) &L v 9 B2 ERRICHL
LTET, B2 BEM-oT0w2E0WS5DTH B,

4)

DERTELECAPLHALLRE I, N—T4 L2 5IE
AOMEIIFEHOEEIEL BEboTwa, Ly Lkfgic, HEHOM
FEICER 2> TEMZE R T L oo SA2ERLTE S
v, ZRUE, FROWAIHBEDZ LIOVWTTHS, TRIT Ly 2RE
BrroY L EHRIETL, A F—rArPICBEVT, HOOWE, Kk
@ Liza-Lu EFHIELCARLWEZ VP 2 VICBAL TWw 228, ZOFHE
PEBWICRTE D, LI METH 5,

ZNIZ DWW T, Judith Weissman 23K D & 5 I L Tw» (Z?O Weissman
Z. IS80EMRICEAICER SN TV AERLEOME, 2%, Lk
> RO EFIBRT 5 2 LIZENCEM»ES D, Thbb, BEIGE
KT 05, L3 EEZID EFT TF 2y OREOSIEOMEIC
Hx B TTWwD, DFED, YRFOHEMTIIEOKRE BT 5 Z L I3UE
MZRICI2 D LS T L TR RIC 5, & Weissman 12356 L T\ 5,
Ewh iz, FRRKEMIicE N Bio, LB O £ T
Lo THESN, LWwWH I LILhbDTHD, RiLT, ZOEM
DEFHETHIE DL D BRRICHBTE S5 950, HF D ICHHHE
SBEBHEREVSI LR DEDTIERDLS DD,

ZhEd, TOEIBEREZBELTN—FT413, T¥V2—F; oA
LRBRIC, BEROWIEZRD TS, REEEABES I D,
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"] U R\ Z2 8% 9 | —— Angels in America @
FHESS R I L

i R S
=40%.»] =
f=—+ 27 2JF— (Tony Kushner) i2&2% T > Yz X+ A -

7 AU Hhy (Angels in America) & 35 CTE& b T HIRREIC R AKX
ETH b, 19934FICc 7 u—F Y oA TSN, P=—FHEtEa—Y
vy —EhEEZE LIED, TAVAEBBRICBL AR LD
TSRO REBETH 5 L OFHIZESZ L T %, 20034F1C1E 7 —
TAVFLERY 7 —27 HBOA~YA 27 - =a)LZ (Mike Nichols)
BoF L e L, 7v - 285 —/ (AlPacino) A UL + A F Y —
7" (Meryl Streep) 7 £ ASHUE L € < FHii S 7z, 20184F, ARfe <k
DUNAN EEICELRFEC. 22 —3 =27 9 A4 LARIEEAREETE
Z 5 L 20 eR o b EE A EEIES ) 8 L7 (Brantley),
ARSI D SVREHAC 2T T e —F Y 24 TOHD U N4 3L |
HERo7ZZDERIZOWT, FUYF N EUNL NV - Tud sy g
SERNEROUEERL L L IR B 1I980FERKED D D=1 XM
B LW REDRTIES Wi fEi 2 BEOH AT R 2B RICANTE
RTHIET, TTRTAVAEBIDX v /) v L I 5 R EOFFE %
ARATZ 0,
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UNRAPNIUVRNEEZA XY ADF S aF Iy 79—k 5HDT, 2017
Foway FUyRNEDE, 78—F 7z AD=—) - A £ TH—T
FIEX ¥ R P ELEZTIC Lﬁénto:@ﬂﬁu}:—é®%%§UN
AOVHBIE 2 ZE L73h, EARTF54 7 — (Prior) ZHL 727 v
FVJa—+H#—74—J)LF (Andrew Garfield) &2 4 - 22— (Roy
Cohn) U724 % - L4~ (Nathan Lane) 23Z NZNREFHT

SHEE EREFIHSEEEZHEL TV

YIRAINIVATERED 7 A Y H DR

v af — R ERMEER L BEEA L TUTO L S I~ Tw» 3,
Working on all this stuff right after Reagan had been reelected, it felt very
dark. I’'m glad that I didn’t know back then that at sixty I’d be looking at

some of the same fucking fights that I was looking at at twenty-nine.

Nothing, no right, is permanent. These are dark, very dark days. But I
believe in the resiliency of our democracy and I think we are going to
overcome this motherfucker and all his hateful minions and we’ll survive.
(F#1Z81H&IC & % Butler No. 8709-8712)
“same fucking fights” &1, #2329/ DD L —H >V BUHEDR: £ | BifE
DFI v TRIEDRD T#Hv, Thb, 1956FEETND Y 2 2F —H
29K DIE, DK D 19854 T A R AMERE 7 b DRI CHAZ IR 2 VW IH o
e A RIZOWT, L= Y RIREPADEGT—USEET. WHRHBKR
ELENTVL RN - f(?o 20184 IC iR & v 7z The World Only Spins
Forward: The Ascent of Angels in America 121319894E, 727 7 v 7D F
£z “Killed by Bigotry” &N T I h—FE2F-THMT2327v 2
F—OEEPGH I N TS (ButlerNo. 772), = v Y2V Xy o701
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— Y = A OENERFICIE T AV AENO T4 R & 508 134EM 3 A
%ﬁé#hﬁi\E—ﬁm%boo%ogo77F7vfﬁE®77%
44 R LMRZEIBRESIC & B 24 XADR L REDEN % 3R
A, XFBOEEDLDOWOEBED ATz, =4 X% T —~<IC LA
Blaind L $ 5% oEMfifEmbEo iz, TAX 7277474 R4
ERCHEOMAMBEEE L L ANOEREIIRE S AL, AN BHEROD
2016481 X FIHEFEHEI T 5 5 SO T, AEBL s

0K T2 T2 v aF —DHwIFL—H v ERUCENFED NS v 7
BHE T TOMNTH 5, HAMEOEL REEHZ VLDV LT
5 LRBATROBN TRV, HOBIHETTI DY NA LA REE
Nz Z EICERMOBEFZ T2 L CREAEEVLHD, TOLOICERE
LB EERSATEL, TCTIREI v 7HMEmE LR, T E2 b
DI T 2 EEICHN LT BEZ5I T 5,

“Editor’s note: Donald Trump regularly incites political violence and is

a serial liar, rampant xenophobe, racist, misogynist and birther who has

repeatedly pledged to ban all Muslims—1.6 billion members of an entire

religion—from entering the U.S.” (T#iiZ4 1V ¥+ L)
NTRAMBFYIAYDIRINVRAT A TTHHH, T IIKHENS
NCTw s NHfET 205 & ) L WAEABRES ) T AREER F58% ).
T fin ) © TANw2AEEEFNERZ 25 L IERICIZET
Vi rpiich, ZhpHENTY S, I v IPIERIC AR O
ELEROTRRTNANTRA NI DEED T EDEPCDID, T
FEDFEZETEENC B VT, $RKFEL Lo THhHD I FIF T 2icH
PNT LRI HICVAET 2 XD BFEZHVIELTwE, Lo LAH
FHELERR 500 H H CHATEN D SHFRIZ 878 — L v M LIFFICHE L, &
DEHOWDTFERTALDBMPENLER/ 7 AV AZFHT2H L
L TO B & Bb S5 2R,
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COXI BRI T 2 AL ED XS ICHMAIT I VDRSS h,
TZy Yz )V Ry BRBLTWS Z EERBHNC, 7 A U AHheo ]G
ZRTEE 2w, 20165FOEEFEFH T, > x )b - AV KFEHKA
EERICUT O L 5 IKdFan i, BREB T,

“When someone is cruel or acts like a bully, you don’t stoop to their level.

No, our motto is, when they go low, we go high.” (Obama)
Rl LTI O@EERKLE Y b —ZMEEHABEED v & 5 IR 2 58 5 Kt
FHE, ZNTHWE T 2BECIFHFICBHAT 2072550, ==
== YA LADFTZFATL=ZAL, TITV 7 - T—=3

One of my overarching fears about the Trump era is that he’ll drag the rest

of the country, including the media, down to his level. There’s little he’d

love more than to invalidate us, because then he could sell whatever

alternative facts and ornate fantasies that he chose to. That’s a chilling

prospect, and that’s why we can’t inadvertently abet his cause. (Bruni)
LRz, EpfEHT 2k 57%, I T Ko TA T4 7T RERDHE
DULRVICHIEFRFD TAINDE, FPIVTPRIRTEEARALVSY F
747772 F (b5 —D00HEHE, ODFHUE) bEHLVBELLIICK
STLEIMAL VS DRBHHEICEESDH D, HIRATA TV 7L
720184 3 H, T O T OMT /I —Fic THENEEE, LFiEh
2aX v bEHA LTI, TR T 24 7 22— RFfERE VIR
LHELWAYE—=VED, FIUTHAGEMNTEHE0E AT 4T
27247 LR ERGICARBISN D, 2KREHOMTAbDT F
TrH—HB—FICaAA Y b EGRA LTV =Y v VA T4 T ETI
L7cETHIE, BINP AT 72%ERicavyiie—nLd5, Ya—v-
F— 2 (George Orwell) 12L& 2 F1984) Dk 9774 A+ ET /NG
iR 2R 0 sE2b D7 o7,

kT v T RIRGEILAE S DR DS o 7T A U A EORNE DD DT L
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DL 7zDh, =4 2 —+-F 27 (Amy Chua) D 20184EDEZE Political
Tribes TdhH %, bt 7 v 7HEE IR L SNz 737 F 7 IR LI
BEAALZS TELEY — ) 2oV THLZ TELEY — - T LY —y
(Hillbilly Elegy) ®#F#F ., 1.D. 77 > A (J.D. Vance) DEAITHH b,
THOBB AL FEROMEHEZRT 94 F—<¥—; LwHr 7L
—RAEEo L ETHOELBRI—NVKEZDF 2 71%, EIRZAIROR
xR ANEAEND, HIRIZEROTA T T 474« KU T4 2729,
RUTAHN a7 b FAPEZANTIANTICL TS EELCTVRDS E
wlTwa (166), A, 7YVT7R ERS=Zv 7 25T ALL, H
BOT7ATvT4T742F o2 LEFSn, HfELT 914 P20 &
ERINTELDIC, AANFZZOETFE, 2nzFasnibro7 (191),
o7 AU At OBIRIN L TEIRIL) 232N Z N OERDFERZ D
WEDT AU ALEDE L » BLIc D% 25> T b v STl
(L FlemphedlbdHd08, fPROBECHIRELZRLTWS EIF
A 28

TE2BSEFMDO L —H VBT TOZA Iz v 7/EWND, 520
MEIC ED KD BRBELGZ 9 DD b,

DIA NIVAEDE R & B

FTrr Y2V Xy OBBIFINSED=2—T—7, 29 Y ROEAR
754 7 — (Prior) ZEMHEDBANLA X (Louis) I T4 X% FIEL 72
ZtEHTE, WMozl ikolanA RAETIA4AT7—DbLEE2ED,
ELVEVHECTZO Xy PO (AMEETHL I EEZMFEICLTWVD)
TATHZYa— (Joe) LHBWEABRELZ, ¥ —IC3HiA%
Mg F N —r3— (Harper) 25053, ¥ a— ORI THERZELVE VK
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fEo vy ) (Hannah) &Y a—Dh v 779 F2ZFTY VLA
I3V TA4db5=a—3=2ICHTL B, N FETIAT LB HESY
RANE#2, 7947 —DIuIcKERHh, HPHEEL L& T 5, #
HrcEILEEZ LT3 Y a — 3 EL LEEL ZELAEVAELa A -

a— v LRiRERICH B, a—VIFIA XERFIEL, 794 T —DRA
~NY—2 (Belize) 2VE ML L CE EPEIC ABET 5, 23— DILIC

BT B I E -T2 L EET AL - @ —+ 2 N— 2 (Ethel
Rosenberg) DEENRRL->THKD, 794 7=k "ikgs &, 2k
LB AR, 4EROI YR -0 TR, A RZESEITVE TS
A 7 —7»% “The Great Work Begins. (290)” L EHS9 3%,

KREEGDRMEEZ D Z DV N VA E B 7z DIZEE—EA20184 2 A
230, BHEZDOSHET, EL6bRMDTLVE = o, 7
AV A HBIRICTER 2 RIED25HERD O, Lirdbor FrAHHER
THHiiEIT o> E v H 2 LT, BEOMICHERICZERoTWV S
KRN GEEER D 572, ME 70— F Y 24 TIERAYVF 4 v oA
R=yv aVPHEELLTwE LIEVwZ, ZORDESIC3IBDOH—T v

A VIEHEORE L2 BB WEIICEY, BT F—<
ADHNC I, HHDO~< U7X - =V 4 v b (Marianne Elliot) 7385
o T, TTNRBRHIDT v ANV—1ErbREREREL 22 b LN
oy EREE T EEED S BEFEP LD REBHFEIELNT,

ZDUNA NV AEITIZN L Db DML ES>Th kS
., hHEDLEDLS DDV H Tz, F—HDOKb b, KFEIKHZ
REWH> TRy FIZETWS 94 7 -0 EIcHNS, 22T 54
7 —13 “Very Stephen Spielberg. (125)” &, =L L HICHBTRE T
WBARTZ Y I NEET S, DX 7RI NA 2L THE SN D,
FVYFNT S Iy ary ThAFEESEL I AT =B T v h =g
(2012) R20204ENBITED IV LA FHA FR =V —g HEfED
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oYUy FORREEEOMERTHAZHL L2 EBvRISh
5, BIGOBIEEZ7 2 )r—DZOROIEREHEHRT 2L i, #r
ECHEBICR > TETR LWL EBDTICEV 5k,

KEOEHEED B X v A M, TASA Y=<y HRETHLGNS
TI3AT7 =L —T 4 =V FICIMA, B - 3=V %7 A
—FIIADRAY = VAV THL, BIEEEZILRLTELLA v
W, A=T )= FAT, INETT7u—FT 413555 AN
T LETOREEFEOHROHRE, LA VPEHL 23— DT D
BV 7R3F Y AT AV TOWERT LI -V 3T a -2 HORC,
2347 bEeTu—=FY A CRETD I 2 =Y A VIOV THEET
HELTWw3,

Roy. Yeah, yeah right good so how many tickets dear? Seven? For what,
Cats, 42nd Street, what? No, you wouldn’t like La Cage, trust me, |
know. ... (to Joe) You see La Cage?

Joe. No, [—

Roy. Fabulous. Best on Broadway. Maybe ever. (12)

LAY 7 —F Y24 3a—VANVD 05—V a-F-T7xy(la
Cage aux Folles) DWW, T/8— R4 —3 3(The Birdcage) T 1D
HKEOMB L DR O, LWELTREDSEVET 274 Ay 7LD
—ANEHL 72 A=T V=T ADLA VP, Ju—¥y bOTFA %5
Fea—vERELC, 19 - h=—vay B 778252 Koy 4 B
PP E VS DEED S EZICfHSERB) 72D, BHVZTT
B, vA - a—rvEwIRICS 6B IEAEEZ TV S,

ST, ZOUNAVRAET, HROKD AOE2EL I 2RO E
HTAMTOIERT 201, ZoffmiceA - a—ryPE5ELTwSE
ECHD, TAVATOYNANVAHEIE T > TBIE L BEix o 7228,
0 - 2=V IZ b3 0T EBBTREINYTH S, FIZETH
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L CROAEHEEE FRo Tl b7 v 7T OiEs| 8% 5 &2 T 757
ELrLTRITnl, BHoRY L oER 2RS40 8, /AL
LISTVERE 572 7YV PV RRAPORBEICEBRA T =L
572 b5 v 7 OIEE Trump Revealed (Tr 5> 7)) &, FiET %7 /85—
F O ANEFEE~DO NG T F T v THEBBFICEHR R 67z RED
- EDHRVERD LS ICHEL T2,
One day shortly after the suit was filed, Trump and his father visited a top
New York law firm, where attorneys advised them to give in to the
government. Donald was torn. That evening, as he pondered the decision,
Donald walked into a Manhattan discotheque. There he met the man who
would help shape his life course as his father began to recede from the
picture. This new acquaintance was adept at working the private and
public corridors of power. He knew mayors and judges and senators. He
moved at a whole other level than Donald Trump. The man’s name was
Roy Cohn. (59)
A—VE PV TICBIEERABRT LI T FNf A L7z, IRLTHEAZ
RET, KESWHHICLTRET S, P TRSTHa—roHK
ZEEFICET LRI v X5 lbns,

A4 - O—YDEEICDOWT

v a2t =i IOERTI—VERCEDORE A, a— il
HELLT, TRl a—ErN—7B 254 OBSEZ 201 5 - 5]
TH—YUN—TOBOEALE I E M L, SNEHEE S 7z, HRICE
BELZ &S LR L RNEY) S ER R R 7o LB TR A
%&Lf@:—y%%OTméUﬁ)ﬁ\%%hgdmf%mgo%
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DBEISOERD DY a7 « < v H—3— (Joseph McCarthy) 5
HEICLD2VDWARFD T, WoABE L TEREL 72, FHIEKIGE
ZERXTEVEZ N LB ) PHLERBETEROLLEVELIT LN
G DANADPEBOND R E LD, ZoFiciza—vEHEP2SY
ANTHO D52 RDAL L EGEN TV, £, HNER%E
RLTAEE2 2L 6BEICHNE LT, £ OREEED 251 it
EERELOFRVEPTON, vy =y —DFRHED I —ViZ=a
— 33— TBMAROBRFEL LT, L OBUARCUAN, GHANEOE
WO EFFoTZ DX EHEIE T,

VIZEERGEETHDL I EERDT, A XThroTw
LD oI, TA RBEHMEETIIOIEICTEL oo 7ehd, 7 v
2T =R L EoDT D2k >72DIFA T k->TLEL &%-
TeNZBIET 2720DTA XAV TAINVEOI—v D3V %E R
Tt olz, #ZITiX Bully, Coward & ifi AT Victim & EH»N T
(Butler: No. 823-825), Z Db T h 3FEMIEFRICHFED LS5, a—v
FEAEVCBMAD 7 « 7Y —T, AEEHETH L LB LRABEEL
DoRAMONEELETH -2 LHIFIC, =4 ROBEETCLH -7,
Ty YV Xy 132 08B A3 - 2LHEICHS ELTw 3,

=P 2LaTIVFAEOWTIERFI Y T AEORTUTD &
IFEHT W5,

1

it

Roy (Cohn) never talked about it. He just didn’t like the image. He felt that
to the average person, being gay almost synonymous with being a wimp.
(Kranish 111)
— VI AMEESFREOF A A=V EBo Tz, 7Y a2t —DRIfE
LIAFhoa—vidADOT7A TV T4 74 %2RD &S ICikiR 5,
Like all labels they tell you one thing and one thing only; where does an

individual so identified fit in the food chain, in the pecking order? Not
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ideology, or sexual taste, but something much simpler: clout. Not who
fucks me, but who will pick up the phone when I call, who owes me
favors. This is what a label refers to. Now to someone who does not
understand this, homosexual is what I am because I have sex with men.
But really this is wrong. Homosexuals are not men who sleep with other
men. Homosexuals are men who in fifteen years of trying cannot get a
puissant antidiscrimination bill through City Council. Homosexuals are
men who know nobody and who nobody knows. Who have zero clout.
(46)
CITa—VEHRFADERELLS LT 72TV - TA TV
TATARBMIBEL TV DS, HICE > TEADVH2ORYEHD &
DALV 22>, HEICEZTBS TR0 WEELRDR, Floa— 3R
NEHERINY —RICHT R AENERE TR 2w LEED,
I’m not prejudiced, I’'m not a prejudiced man. ... These racist guys,
simpletons, I never had any use for them—too rigid. you want to keep
your eye on where the most powerful enemy really is. I save my hate for
what counts. (154)
a— ik o THELR D BHERIHFRHEICN G SN TA T T4 7
1 XD DWENTH D, HHEWERIE ATHT 272D IZIEDEEL D,
B3k z2 o e DEBE XKML 72 b TE B TH D, T — i,
FHELE, $APORERTZDICHALELI ELTVRHTOY
a =M PDEHIICT KA RT3,
You want to be Nice, or you want to be Effective? Make the law, or subject
to it. Choose. (113-114)
o boa—viRliens, WOBEIBEIFHHEICRZIHINTHS
ERBIRICHDEL 23T, ZORKLEFEARITHGDP LI ERUETD,
WHEFFODDOPRERFTHAMITNUIE L DB LI DX, &
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NITFZNEL S TOT ZELIEREL, b J v T 1320164E 0 Kk
FHEOD CTEBICKHELT, THHOBA - a—YFEIICVDIATL)
EEo7zbwvd (Schmidt), M23H->TH TV TE2FDLLEV0EDNS,
DY % A Z M+t~ 7L - 32— (Michael Cohen)
PRI 2—A—HET, PIVTRAF YV IUPELELRICT L
BB D &, “Truth isn’t truth.” 7 & DHIZ WL 72 H D & 5 %5 %
ETATAT2EATIVT 4 « P2V 7—= (Rudy Giuliani) D]
LALTHD, FPa— v ANEENTERETCHELE2RET
5551, PIVTHRDEIICHSET 5,

“No, no, I’'m not a racist. I am the least racist person you have ever

interviewed, that I can tell you.” (Smith)
2ANHET 2 0%, AP TZOMDO T A Ty T4 T4 IIETR
DOV EWS LR, PV TRABEERZIBOAPSEBAD
ANEZHRLZZD, A2 7 AV AEERTE SRV ETRLED, B
BANEOLZMBBICEANENEF o720 3§ 575 EAEERZ#EVIRLT
wo, L LMo 0B TRED~A /U T 4 2ATWVD
b Tcidnv, A0 ZERLUERPZINCOELD ., ZnEA
KT RWETTHL, FhrbltvnsaT, HORENTEEE TRV EL
IDIFa—vOHTEEREEETCE RV EWVS FRICHHE L., (AT
HWRZE R S0,

I — U DFEIZ Y N NV ATETRIEED b5 v THRKETH D7
AVHILDVWTERDE oD FI 5, TOMFEMIEIEDRIIZ OV T
ED LI BBRZREEL TS ND DS 5 W,
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“The world only spins forward” H5&&H TRI =K

TIAT—BHOREIENT-CLICEE, AAPHESHELFSLNT
SFRIEP 057, RO &I EKEE2ZFANS,
So, maybe I’m a prophet. Not me, alone, all of us, the, the ones who are
dying now. Maybe that virus is the prophecy? (176)
HO72 0 TidZe <, HIV Y 4 VRAICERE L, JRICw L ER b EHEE
ThsEHBET 2, LoLl, RERAEHOZRLESDOY Y7 I
YAARMBORD LS ICBE>TLE>TWEDT, Kffiix "lEE3C
Ly 2R D, 94T —3EEL L AOTESAMOBETH S
L. BIEHRT D 2L EERT B,
I don’t know if it’s not braver to die. But I recognize the habit. The
addiction to being alive. We live past hope. If I can find hope anywhere,
that’s it, that’s the best [ can do. It’s so much not enough, so inadequate
but... Bless me anyway. I want my life. (279)
BoHORMG Y —v DI u = TRTIA4 7 —FBEICEEY T B,

We won’t die secret deaths anymore. The world only spins forward. We

will be citizens. The time has come.

Bye now.

You are fabulous creatures, each and every one.

And I bless you: More Life

The Great Work Begins. (T#RIZ5[FH#& 290)
IER—ZRBZNETOY—rh b 4EH 190FICRESN, 79I
A7 =3 PIARAEZEZHLI TS, U FITNR—TDRE R
T OWKOREITT, EHAY B BBIAPARICOWVWTES,

oS THFIKERR L %28 S ATICHET L v 7 vy &, HICHE AR

JABZENEEH L0556, DFDEFENY 7Ty 2% BEDIRL &
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o, ZNTHHEELZILZPLDT, BOFtlT2 L2220 T, Mok
WHAIZ[A2 DR TN R 600w EWn) Xy =D, DUNEN—3—
DBREET, =a—3— 7 5WEENLRIZORTHOFcoRY 7
TH b,
Nothing’s lost forever. In this world, there’s a kind of painful progress.
Longing for what we’ve left behind, and dreaming ahead. At least I think
that’s so. (284-285)
N=R—FHS OB A THZENVEVHEDD ETHEB LY
1 DOKREDEFEWBYID | PIMEEA LD, 2L TGESITIZEA
EFED D, ZOIEAPEMICEFEEZ LS SENCED LR, Ny
75y akBRRdELRORT, 22 f%%k&ot%@@ﬁi%%
BEIT, WAZREL 2055 bHTICHE iiﬁb‘ﬂ&if;%ﬁbl
Jvatr—BLr—AVEBEPIA XL ovoh, —4£ic—Eov
EROLPROEREREL 2, COMERMDEEICDIZET —<D—DT
H B FAMEEEOHEF & VI B, 6 F A, 4 XIIERIBEE T
S TR VWERy KD B RERS TR RIIMS &,
F#ﬁ@¥£J@£ﬁLtoL#L?XUﬁwﬁiéﬁb AVIZH & A
&I, REOELEANY 7Ty vaHE, ZNEE L OTRIC K
STHEFIN, RTCOESPPIRI N BRICHLLIICLRR D,
FESIZEID 235, Ny 7Ty a0 RLENSL, ZNThi
DI, RV —=AXWES ko, TAVAERTHRONS rQEEJ 3b
FOREVEZALHY TECHDEI R,
That white cracker who wrote the National Anthem knew what he was
doing. He set the word “free” to a note so high nobody can reach. That
was deliberate. Nothing on earth sounds less like freedom to me. (230)
HB0E, ETHALEZA 2 — « F 2 70T E DT L 72 EE o
DL DICHEZR->THALTWEDIEK, Y7 APy - Ea—2X0D
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T7AUANRT AV AT 2ET LI, THD,

0, yes,

I say it plain,

America never was America to me,

And yet I swear this oath—

America will be! (210)
TAUVAESSERT AV D TE R, N— =R AZMND X
“dreaming ahead” (FRICHD»->CHEEZRZ L) LEI &L, ¥
NY = ZPHBEFHEDEP RV E ZAICHEEIND LTS LI, 7
2t —0F5 v, kb2 edhve, 7AVHOHBRZHZD
FEARET, MoE2PO RV ETLY, TA VA EHRHTELRLDR,
BUHLHEA N Y 75 v v aZ b dhid, §TIIRD Tk F 2diciEngg
STV D, 2017 FEOKFHEFTHR D E H /T 172 Women’s March, %
Haflice 7y a7V - NTARA Y FRENBTICN L TR EH T
#MeToo SE T, EfcE 2l & U 72 86 % 57 2 % #NeverAgain 7z £ 23
H2, RI20BBFOHHEEDME, 7 AU IFEKL NI TICAL
FEESHETICE DI ot, Ty Y2l FL—HrerA X
DD =D D2 E D35, UL OVAETI, BERE T
2H 5 =20 E FlInpbfi T CEVIZOWTHRE AR
W52 5,

pE
(1) A7+ 78—=F% x4 TIE200FIL T 2F v —2 T Y —TUNAN
WV EEIN,
(2) L—H 1T 19874FE, 25000 AT B ETRADETIA XICE ML
72/ o7z, (Fujita 114)
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(3) CDC Fact Sheet Today’s HIV/AIDS Epidemic % £, (https://www.cdc.gov/
nchhstp/newsroom/docs/factsheets/todaysepidemic-508.pdf)

(4) A XfEHEDAE D LGBT O 7z & O th 2 BB IF EAR N (L L 13 S 2 T,
FEERAOBBRICETEREZ AL BRI NE R R VEIE L H 5, filz
TS OFE S EIC A A THERE R FAEZE R IS T2 8D TH D,
LGBT 2 2 2 =7 A 2 TRNEBEAANESL P 7 v AV 2 v ¥ =TT 5
NA I IALOHEMGE ENBIINT W I LR END D,

(6) AMBETD, 9H25HT A VA TE#ER IO VICKFTEBE D 72 0
DREAIRD D T L2 FF L7z, (Fandos)

(6) Hoffman 99-101, Zion 65-70 % £,

(7) TTRBY7 VT — - R_RoX Ivo NBLEET —2) ICEHT 5, S
TV I L—DigEEF — 7 L L LORMICED W 7 TR T X
nTtws,
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Teaching the 1960s to
Japanese College Students

Russell NOTESTINE

In the spring semester of 2019, a freshman college student would most likely
have been born in 2000 or 2001. This would be about 40 years after the final
year of the 1960s which would be the same as myself looking back to the early
1920s. With this perspective, it is certainly not unexpected that recent high
school graduates would know very little about the amazingly transformative
1960s. Despite this ever-widening gap, it still personally bothered me
when students not only knew very little about the iconic events, cultural
transformations, music and movies of the 1960s, but often showed very little
interest in even hearing about them. With this background, the idea to begin
a liberal arts seminar entitled The History and Culture of the 1960s Through
Mousic and Movies was formed out of my own personal crusade to share all of
the amazing and interesting things that happened in this decade and not to let
them fade away and be overridden by the very insular world of today’s smart
phone generation. This paper will discuss the rationale for, implementation of,
and early obsevrations from the first five years of this seminar class.

The initial rationale for the class was my own personal belief that the 1960s
has been the single most important and influential decade in modern western
society. The scope of the social changes that transpired are still very relevant

today: music, movies, fashion, technology, sexual sensibilities, social charges,
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expression, geo-political events, and race relations are some of the major areas
of change that took place. The most important specific events would include:
the Vietnam War, anti-Vietnam war protests, assassinations of John and Robert
Kennedy as well as Martin Luther King, the Apollo moon landing, the Beatles
coming to America, the explosion of hippie and beatnik culture, widespread
drug use among others. America and the world are still trying to come to terms
with many of these changes. The framing and context of many of today’s social
issues and divisions are often directly influenced by the huge social changes
that exploded during the 60s.

This paper will focus mainly on the efforts that I have personally undertaken
to create, plan and implement a class taught to Japanese university freshmen
about the 1960s. Specific curriculum and syllabus issues will be addressed in
addition to various anecdotal observations and student survey data about the
class.

Finally, a couple of caveats about this paper: 1) Readers looking for academic
scholarship about the deeper meaning of the 1960s and perhaps some fresh,
new insights therein will be severely disappointed. The focus of this paper is
what I have chosen to teach to 18-year-old students at Aichi Gakuin University
which necessarily means that most of the content will be considered common
knowledge to any reasonably educated English speaker over the age of 30. 2) I
will address the content in the order that it is taught to the student. This means
that certain basic topics such as music will not be addressed in one place but

rather in different parts of the paper.

The Basic Syllabus

The first basic consideration was to balance academic content vs.
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entertainment. It unfortunately seems more and more difficult to teach many
students classic style academic content. I thus endeavored to keep the class
reasonably simple and focus on what I believe to be the most important
overriding iconic theme of the decade: youth rebellion leading to radical social
change. Most of the changes that took place had a basic relation to a desire to
change and redefine social norms, such as the civil rights movement and the

hippie sub-culture’s protests against the Vietnam War.

The 1950s: The lead up to the 1960s

Obviously, the end of the 1950s define the starting point of the 1960s and it
is not at all surprising that many of the important themes of 1960s had already
been set in motion. The early incidents of the civil rights movement were
already beginning and the youth rebellion that would explode in the 1960s
was starting to take form in well-known films such as Rebel Without a Cause
(1955). In general though, the feel of the 1950s is indeed quite different. There
was very little long hair as American schools still had traditional codes of
appearance and what will seem by today’s standards shockingly white-male
centered basic sensibilities. Black athletes and musicians were just starting to
become household names. The swagger and cockiness of Mohammed Ali was
still very far away. Young people still dressed up nice and cute and went to the
local drive-in burger restaurant for soda floats and fun. The social narrative was
by and large far more controlled and sedate compared to what was coming and
thus offers a very clear contrast which serves to even further enhance interest in
the subject matter.

In this seminar class, the 1950s are introduced to the students through clips

from the films Back to the Future and American Graffiti as well as the music
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of Chuck Berry and Elvis Presley. Back to the Future is especially ideal as it
shows a slick Hollywood-style stereotypical image of the 1950s seen from a
1985 perspective. The stereotypes are indeed humorously exaggerated which
helps show themes of conformity and social/economic abundance that can help

students understand how this era helped launch the 1960s.

From Blues Music to Rock and Roll

As for music, the most important anthems of the 1960s were Bob Dylan
style protest music and psychedelic Beatles music which both had their
elemental roots in the blues, R & B and early rock music of the 1950s. I have
very recently started using The Blues Brothers to introduce blues music and
the history of blues music to students. It works surprisingly well. It has an
outstanding array of legendary performers and styles, and they are presented in
perfect order: 1) James Brown sings a gospel number in church, 2) Ray Charles
sings a blues number, 3) Aretha Franklin does soul, 4) The Blues Brothers band
are humorously forced to sing country which offers a contrast to blues music
and finally, 5) the Blues Brothers perform modern-style blues and Elvis Presley.
Obviously, this content is all presented in a very popular and entertaining movie
so the students end getting a good basic blues music education.

After the film, it is much easier to show how rock evolved from the blues
using Chuck Berry and Elvis. Chuck Berry was very innovative in his use of
guitar riffs to jazz up basic rhythm and blues styles. Elvis of course used his
amazing talent to introduce this music to a white audience. Indeed, one of
things that has personally shocked me is the fact that probably less than 5%
of young students today have even heard the name Elvis Presley. It is quite

personally satisfying for me to introduce him. Although at the time, his gyrating
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singing style was considered to be quite vulgar by older conservative people,
his songs and lyrics are by modern standards very wholesome and pure and thus
serve as another good example of the style of the 1950s in contrast to the more

turbulent 60s.

Some Like it Hot & Breakfast at Tiffany’s: Movie Themes Begin to
Change

The films Breakfast at Tiffany’s and Some Like it Hot are shown in their
entirety to the class early in the first semester. While this obviously introduces
students to two wildly popular female icons of the 1950s~60s (Marilyn Monroe
and Audrey Hepburn), the main purpose is to show that in the late 1950s, these
two films were revolutionary and are a good introduction to what will come
later in the decade. Some Like it Hot features two men in drag while Breakfast
at Tiffanys casts Audrey Hepburn as a lonely prostitute. These films look
forward to the even more revolutionary art cinema to come later in decade.
Some Like it Hot brilliantly looks at sexuality and gender identity—very risqué
topics for that era. Meanwhile in Tiffany s, Audrey Hepburn plays the role of
a lost, lonely and confused call girl who is looking for love in all the wrong

places. These films truly pushed the envelope of 1950s sensibilities.

JFK: From Camelot to Tragedy

Many consider the shocking JFK assassination as the event that triggered
the tumultuous events that followed later in the decade. It therefore seems to
be the best starting point for beginning to study the actual events of the decade.

This event has to stand out as the single most shocking event of the 60s in
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the US and perhaps even in the world. JFK’s youthful exuberance personified
the youthful energy of the decade in general, and sadly his sudden violent
death was the first of several shockingly violent events which would also
unfortunately characterize the decade. For students to understand the depth of
the shock at the assassination, they must first understand how deeply loved and
idolized JFK and his family were. I spend a lot of energy asking students to
remember his life rather than only his death. Only by understanding the magic
of the “Camelot presidency” and how popular he, Jackie and his family were
can students truly understand the scope of shock and tragedy that the world felt
that day and brought even the stoic Walter Cronkite to tears.

Although videos are grainy and usually black and white, JFK’s charm and wit
as well as his and Jackie’s grace beauty still work very well. Despite being a bit
difficult to find given the obsession with the events of November 22, I managed
to find some good YouTube clips of the JFK presidency to show in advance
of the assassination. I was personally surprised at the emotional reaction from
students in class. I actually once noticed a student wiping away tears while
watching the footage of the funeral and two-year-old JFK Jr. giving his famous

salute to the funeral procession in front of Jackie.

Beatlemania!

Probably the highlight of the class for most students was the introduction of
the Beatles and Beatlemania. While almost all students have at least heard of
the Beatles, many don’t really know any of their songs outside of a few such
as Help, Let it Be, Hey Jude and Yesterday. To truly understand the scale and
meaning of the popularity of the Beatles, it is necessary, to understand how

they burst onto the scene in 1963/64 and also to understand their personalities
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and who they were. The Beatles insane popularity is not simply explained
by their music. The freshness of the rock and roll experience, their very
charming and witty personalities, and the still relative novelty of television also
significantly contributed. Showing highlights from the Beatles documentary
Beatles Anthology along with watching the excellent film Hard Day’s Night
was indeed the most popular part of the class. In addition to the Beatles, a very
brief introduction to the Beach Boys and the Rolling Stones was also given.
However, I focused mostly on the Beatles for two main reasons: 1) their story
and evolution perfectly reflect the changes that took place in the 60s, and 2)
Their story is much better documented on DVDs such as the 8-DVD, 16-hour

Beatles Anthology series.

The Civil Rights Movement

Certainly one the most important social upheavals of the 1960s was the Civil
Rights Movement led most notably by Martin Luther King. Not a very simple
topic to investigate in any sort of depth in only a two-to three-week period. For
topics that seem complex, it is important, [ believe, to simplify complex topics
into their elemental themes and for the Civil Rights Movement, I have used the
key words of the American Declaration of Independence to do this: We hold
these truths to be self-evident that all men are created equal. These words were
written by Thomas Jefferson whose eloquent ideas of freedom and democracy
have helped to form the modern western world. But there will forever be an
asterisk of some kind after these words due to the inconvenient truth that they
were written by a slave owner. The same words were invoked by Lincoln at
Gettysburg when he noted that the nation was “dedicated to the proposition that

all men are created equal.” Finally, they are once again mentioned by Martin
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Luther King in 1963 quite literally in the shadow of Lincoln on the steps of the
Lincoln Memorial. King implores the nation to “rise up and live out the true
meaning of its creed ‘We hold these truths to be self evident that all men are
created equal.’”

This is all explained to the students and supported with video clips of King’s
speech and a reading of Lincoln’s speech as well. It really is amazing how
long these changes took. The basic civil rights of black Americans were very
commonly abused even after [ myself was born. The famous videos of police
violently breaking up peaceful protest marches in Birmingham, Alabama with
fire hoses have a very strong impact. Finally, the film /n the Heat of the Night
was shown to the students. It was made in the year 1967 at the height of the
ongoing civil rights movements and one year before the assassination of Martin
Luther King. (The brilliant eponymous theme song by Ray Charles is also
another wonderfully powerful example of blues/soul music). The story also
illustrates well (much better than any history book or documentary) the feel of
small-town reality of racism in the South. Indeed the movie’s title shares the
same metaphor that MLK used when he referred to the heat of oppression. The
movie’s most famous line is when asked by the local white police chief what
they call a “nigger boy like you” up in Philadelphia, Sydney Poitier in the role
of Virgil Tibbs delivers his single most famous cinematic line, “They call me
MISTER Tibbs!” In the end, the movie optimistically tells a story of black/white
redemption and healing as the two men work together and come to respect each

other by the end of the movie for a very satisfying conclusion.

Vietnam War, Peace Movement & Hippies

I personally feel that the most enduringly important aspect of the 1960s was
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the anti-mainstream, hippie rebellion that developed mainly as a reaction to the
war in Vietnam. In this class, not a lot of time is spent on the details of the war
itself, but rather the perception of the war back home. This is when the flower
children and beatniks of San Francisco developed into psychedelic hippies who
glorified social rebellion through their music and anti-social worldview. Much
of this was fueled by experimentation with drugs. Many of the lasting images,
ideas, fashion, music and movies were based upon the idea of getting “groovy”

and tuning out the establishment.

The Beatles Grow Up

One of the most important events in the evolution of the Beatles was the
Beatles meeting Bob Dylan. Bob brazenly told them that their music was
essentially nice and cute but intellectually vacuous. After this, as John Lennon
later pointed out, “We were all potty over Dylan.” Soon after this, they visited
California for a concert tour and started experimenting with drugs. These
two events completely changed everything about their outlook, music and
personality. They soon stopped touring and started reflecting the social changes
taking place. The albums Rubber Soul and Revolver were released after this
and are regarded by most to be among their very best (this writer personally
favors Rubber Soul). Songs such as In My Life, Eleanor Righy and Norwegian
Wood told stories with poetic depth, imagination and sensitivity.

As they began to stop focusing on live concerts, they quickly started to
employ more sophisticated studio techniques such as double track recording,
orchestration, sound loops as well as the use of different instruments. This
creative explosion continued through 1967 with the release of the album Sgt.

Pepper’s Lonely Hearts Club Band which is widely considered as the most
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brilliant concept album ever made. It was the first major album with an overall
theme and was indeed a psychedelic masterpiece. The visual and poetic imagery
and emotions conveyed by the lyrics were absolutely brilliant. It is even more
amazing when you consider that during the Sgt. Pepper recording sessions,
the masterpieces Penny Lane and Strawberry Fields Forever were written and
recorded, but were not included on the Sgt Pepper album! George Martin (the
Beatfles’ producer) has said this not including these songs on the album is his

greatest regret today.

Rebellion through Film

The films used to focus specifically on the youth rebellion aspects of the
era are The Graduate, clips from Easy Rider and Bonnie and Clyde. The
Graduate is widely considered to be the film of the 1960s because it parodies
the emptiness of mainstream society and by default glorifies youth culture.
It is however a very abstract and dark film that paints a negative picture of
American society. It is quite difficult, and in many cases, impossible to get
most students past this. For this reason, it has proven to be the most challenging
part of the class for me. In the past, I have shown this film as one in a series
of films telling the story of the history of Hollywood. However in this class, |
focused on explaining the social setting of the era which significantly helped
the students grasp the main themes dealing with generational and social gaps
between young people and their parents of this era. It is still very difficult to
get students to try to look past the twisted storyline and appreciate the abstract
message the director is trying to convey.

The two films Bonnie and Clyde and Easy Rider are both films dealing

with young people on the go and running away from society, and in this way,
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they are metaphors for some of the most important social themes of the whole
decade. They brilliantly capture the glorification of breaking away and enjoying
the complete freedom of having nothing—a la Kris Kristofferson’s Bobby
McGee sung by Janis Joplin, “fireedom’s just another word for nothing left to

lose.”

The Evolution of Rock Music

The explosion of personal freedom and expression that took hold in the later
1960s founded the beginning of what would later come to be known as hard
rock and heavy metal. Jimi Hendrix exploded onto the scene in 1967 and took
rock music to entirely new and more hardcore psychedelic areas. Idolized by his
peers (including the Beatles and Rolling Stones), Hendrix took the rock world
by storm with his high energy and high impact songs like Purple Haze, Foxy
Lady, and Fire. Hendrix took emotional, spiritual and psychedelic expression
on stage to new groundbreaking heights. For the older generation as well as
some in the younger generation however, rock music had gotten completely
out of hand. Hendrix at one point famously burned his guitar on stage and later
Jim Morrison of the Doors actually exposed himself on stage and was arrested
during the show by the Miami Police Department. Tragically yet perhaps not so
surprisingly, these two artists paid the ultimate price for the decade’s intense,
out-of-control trajectory of drugs, social revolution and pushing the envelope in
general. They both died young at the age of 27 and both deaths were related to

drug usage.
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1960s in retrospect

The effects of the social and political changes that took place in the 1960s
have proven to be very lasting and are indeed still very real today. The
elemental idea of social discontent and protest for change that exploded then
still widely exists today. Recently gay and LGBTQ civil rights movements have
taken place. The “Occupy Wall Street” movement of the past two years as well
as the Bernie Sanders polifical revolution which swept over a significant part
of the American electorate in 2016 are both very 1960s-like movements with
very similar objectives. Even in Japan, the protests against prime minister Abe’s
positions on self-defense have sometimes had the feel of 1960s style protests.
Expressive fashion and music are still very influenced by the 1960s. Movies
and society in general are much more tolerant of sexual content. The 1960s
are certainly the object of much sentimentality now that its history is over fifty
years old.

To tie all of the era together as well as to demonstrate the powerful sense of
sentiment that the era still holds, the final film students are shown is Forrest
Gump. This is a film which is essentially a sentimental look back at the era and
its events by a “baby boomer” director (Robert Zemeckis). Gump is about a
young boy named Forrest Gump who grows up in the 1950s~1980s. The film
features many of the music and events that have been presented and studied in
class: Elvis Presley, Bob Dylan, civil rights, Vietnam War, hippies, drugs, JFK,
John Lennon, Marilyn Monroe etc. In previous classes that I have taught, Gump
(like The Graduate) was shown in the context of the history of Hollywood
movies. However, the fact that the students in this class had already studied so
much of the culture and history of the 1960s very much helped them to follow
the movie and understand much more of the content. I was personally quite

gratified by this.
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In conclusion, I am reasonably satisfied with the level of interest most of
the students showed in the content of the class. It was not always as easy and
fun as simply listening to Beatles songs. Many ESL teachers and researchers
claim that it’s better to focus on more modern and relevant content when using
films to teach English which leads some to choose modern Disney and action
films in class. I completely disagree with this. It has been shown that when
stimulating new content is learned through a second language, the learner more
deeply comprehends and acquires the language. The 1960s would certainly, in
my mind, pass the test of being stimulating and interesting! Today’s students
seem to be more and more engrossed in a wasteland of social media and smart
phones in an immediate-gratification centered world. It is therefore, I believe,
an especially valuable experience for them to study another era and try to
understand the hearts and minds of people from another generation especially

when these are the hearts and minds of their parent and grandparents.
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Vocabulary Acquisition: Verbs First

R. Jeftrey BLAIR

Abstract

This paper examines and evaluates a representative self-study book for
increasing English vocabulary. Some ideas are presented for integrating the
intake of vocabulary and their grammar patterns and maximizing the retention
of both.

Riding to work on the Nagoya subways I frequently see students studying.
One can’t help but notice many of these students reading through self-study
books for building up their English vocabulary. They often have a red plastic
sheet to cover the page that they are reading, making the targeted words and
phrases, which are printed in red letters, invisible. It can double as a book
marker. Vocabulary is perhaps their primary concern when focusing on exams,
and they are always focused on exams (Blair 2017, 239 and 2019, 64).

Enchanted by this ubiquitous and powerful tool, I bought myself a couple
of these books in order to have a closer look. The series title of the books I
purchased was KIKUTAN in huge, evenly spaced katakana. Thinking that the
katakana title must be a foreign loan word (#}5&7E), I imagined that it meant
“kick turn”, referring to flip turns, a technique that helps competitive swimmers
(in free style and backstroke) achieve a smooth turn and a fast finish. Ah, ha

... the book’s aim is to help you acquire English vocabulary as effortlessly
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and quickly as possible, I thought. Closer inspection, however, revealed an
explanation of the title in small letters. The title actually comes from two
separate words KIKU (f <, to listen) and TAN (BiFE, vocabulary). Indeed,
each book does come with a two-disk set of CDs for listening practice.

The yellow book KIKUTAN (Basic) 4000 and green KIKUTAN (Advanced)
6000 introduce 1,120 vocabulary words each: 16 words/daily lesson x 70
lessons. Words are presented in a specific order within each level: first verbs,
then nouns, followed by adjectives, and finally adverbs. KIKUTAN (Basic)
includes some special sections: words with multiple meanings (7 lessons),
vocabulary for daily conversation (6 lessons), and special topics: 1 lesson on
politics, 2 lessons each on people, science, and economy, and 3 lessons on
society. They follow the same verb — noun — adjective order of presentation

within each of these groups of lessons.

Three Study Modes

Each lesson consists of 16 vocabulary words presented in three study modes:
(1) listening to each target word and a one-word translation of each while
reading basic definitions in Japanese, (2) reading the target word inside a
couple of phrases with Japanese translations of those phrases, and (3) reading
the words in the context of a full sentence with its translation.

I would now like to evaluate this study technique, using KIKUTAN 4000 as
an example, and offer some constructive criticism. First, I will point out what
I consider to be its advantages then its disadvantages and follow that up with
some ways to improve the process of retaining target vocabulary and learning
how to use it.

To a certain extent the study technique follows A. J. Hoge’s first four rules
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for language acquisition (see Blair 2016, 7). The chants on the set of two CDs
for study mode 1 allow students to hear each target word pronounced three
times, first by itself quickly followed by a Japanese equivalent. Then the word
is repeated with a pause, which could be used for repetition practice. After a
group of four words are covered in this way all four words are quickly repeated
again. Background music and the pause create an easy listening atmosphere
and encourage the students to chant along. The CDs are intended as an
introduction, but can also be used as a quick review. Thus to a certain extent
students are “learning with their ears” (Rule #3) and may take the time to learn
the pronunciation “deeply” (Rule #4) by listening to, and perhaps repeating, the
words many times.

Study modes 2 (in phrases) and 3 (in sentences) put the target words in
grammatical context with Japanese translations, without explanation of
grammar rules (A. J. Hoge Rules #1 and #2). The target words are usually
presented as a given part of speech: verb, noun, adjective, or adverb. The forms
of the phrases appearing in study mode 2 vary accordingly. Let’s take them one
at a time. The verb in phrasal context is nearly always in its dictionary form
without any subject provided (example 1). Then typically it is followed by a
single object or a prepositional phrase. Once in a while a typical preposition
appears without its noun phrase (example 2). If the verb is an intransitive one,
by the way, this can mislead students into thinking that the verb is a phrasal

verb.

Example 1. save money for retirement

Example 2. lend support to ...

Very occasionally verbs in their —ed form (ie. past participle) and —s form

(plural subject) appear (examples 3 and 4, next page).
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Example 3. be designed for children
Example 4. This article suggests that ...

Equally rare in this phrase section is a short, but full sentence (examples 5 and 6).

These sentences are always kept short.

Example 5. What do you mean by that?
Example 6. All roads lead to Rome.

When the target word is a noun about 2/3 of the phrases do not contain a
verb. The noun may be in a simple noun phrase (example 7) or an embedded
noun phrase (examples 8 and 9). Sometimes the noun functions as an adjective

(example 10).

Example 7. a danger signal
Example 8. show of force
Example 9. a moment of silence

Example 10. brain damage

Sometimes a verb precedes the target word and its noun phrase (examples 11

and 12).

Example 11. deliver a paper

Example 12. catch sight of ...

When the target word is an adjective, the phrases are even less likely (about 1/5
of them) to have a verb unless the target word is a predicate adjective (examples

13 and 14, next page).
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Example 13. be worth the time

Example 14. look familiar

When the target word is an adverb, it seems to occur in one of three positions:
in the verb cluster—between the subject (usually omitted) and the object, which
may also be omitted—(example 15); at the end of the sentence (example 16); or

in front of the adjective which it modifies (example 17).

Example 15. I don’t actually remember ...
Example 16. Give me ... instead.

Example 17. nearly empty

As you can see, study mode 2 puts the target vocabulary into short phrases
that give them a rather simple and often vague, but easy to understand
grammatical context. Study mode 3 provides a fuller, more meaningful context
for the target word within a complete sentence, as suggested by A. J. Hoge
(Rule #1), without any grammatical explanations (Rule #2). After each block
of seven daily lessons comes a short review section, a written text of three
paragraphs with some (about 19) of the (112=7x16) target words embedded.
This gives these particular words a richer context than the diverse and
unconnected sentences in study mode 3 provide. In addition, these texts are
recorded on the CD set. Students can listen to them again and again, if they
wish—deep learning with their ears, not their eyes (A. J. Hoge Rules #3 and
#4).

The three study modes correspond to columns in the book, printed on two
facing pages. Each page has two columns. The first column on the left-hand
page contains eight target words (half a daily lesson) in big bold print with

pronunciation symbols in teeny tiny print. Sometimes there are brief notes
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about confusing points—synonyms (eg. waste vs. waist), near synonyms (eg.
wonder and wander) ... to the Japanese ear (eg. long and wrong), irregular
conjugations (eg. drew — drawn, for the word draw). The second column give
some translations—one in larger bold red print—and, if applicable, some
variations of the target word (eg. comparison and comparable, for the word
compare). The facing page on the right contains two columns: the first column
has one or two (mostly two) phrases, as described above, while the second
column contains a single sentence. The target words in both columns are
printed in red. The weekly review takes up three pages. The first page (on the
left side) has the text of the story as described above. Facing it on the right are
a couple of multiple choice (abcd) questions in English. The correct answers
and a Japanese translation of the entire story appear on the back side (ie. the
next left page). The target words and their translations in the Japanese version
of the story are printed in red. A small red plastic sheet comes with each book,
thus any of the text printed in red can be covered up to make it disappear from
view—a good way for readers to test their memorization of the material and to
review (A. J. Hoge Rule Rule #4, deep learning).

These self-study books are certainly much more fun to read than any
dictionary, and they can be used as reference books. There is an index of all the

target vocabulary and some variations of those words in the back.

Shortcomings

The meanings of words—thus the choice of translations—are highly sensitive
to context. A. J. Hoge understands this (Rule #1, learn phrases, not individual
words) and so do the authors of KIKUTAN. That is why in KIKUTAN Basic
4000 they devote a full seven lessons (lessons 20, 41, and 45-49) to words
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with multiple meanings. Not only meanings, but even a word’s part of speech

depends on the way that it is used (examples 18a-20b from Lesson 20).

Example 18a. order drinks
Example 18b. alphabetical order
Example 19a. long for peace
Example 19b. a long distance
Example 20a. park a car

Example 20b. a national park

These examples are, in fact, not at all unusual. Consider these six words from
Lesson 9, a lesson devoted completely to nouns: reason, experience, cause,
respect, thought, and effect. The first four can be used as verbs. Thought
can be used as a verb in the past tense. Although effect undergoes a slight
spelling change to affect to become a verb the pronunciation of the two words
is identical (leading to a common spelling mistake among native speakers).
The point is clear. Vocabulary can only be learned in grammatical context.
The single-word translations of target words in study mode 1 (translation and
repetition) are inadequate.

The authors do a fairly good job of compensating for the problem of
vocabulary complexity in study mode 2 (phrases) and more so in study mode
3 (sentences). Yet mysteriously the single-word translation from mode 1
sometimes does not appear in the translation of the sentence in mode 3 and
occasionally in any of the translations in mode 2 or mode 3 (examples 21-23,
next page, Note that the spaces are not in the original text. They have been

added to highlight the translations of the target words.).
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Example 21. improve (a verb from Lesson 1)
Mode 1: 8% ¥ %

Mode 2: Btz SR ¥ % and EENE HD B
Mode 3: ... EiEE [ €720,

Example 22. direction (a noun from Lesson 10)
Mode 1: J51f

Mode 2: 3t Jjin) 12 and $8R1C 7€ 5
Mode 3: £ 560 Jiff 205 ...

Example 23. close (an adjective from Lesson 15)
Mode 1: B5GE U7

Mode 2: 3 #HfECand Bl &

Mode 3: ... 54T EV,

The fact that everything is translated, and that those translations are quite
often unnaturally literal (J&FR), encourages students to approach language
learning quite mechanically—like human computers—memorizing vocabulary
as a word-to-word correspondence between English and Japanese (Blair, 2019,
65). The above examples show, however, that such a simple correspondence
distorts the reality of languages.

Let’s turn our attention to study mode 3. The purpose of these self-study
books, of course, is not just to introduce English vocabulary to Japanese
students, but to help them remember the target words and how to use them. The
random nature of the list of words and the lack of any meaningful connections
between the sentences assures that they will be forgotten soon after a student

turns the page. On the next page is an example.
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Example 24. consecutive vocabulary items from Lesson 35

Mode 1: target, vitamin, cellphone, passion

Mode 2: hit the target; meet the target; lack of vitamin A; vitamin pills

charge one’s cellphone; the passion of love; have a passion for ...

Mode 3: My arrow missed the target by one inch.
This fruit is rich in vitamins.
My cellphone’s battery is running out.

He talked about his dreams with passion.

An archery contest, an unidentified fruit, a low battery, an unidentified male
talking about his unidentified dreams—what possible connections do they have
to each other? How long could a student remember these vocabulary items at a
pace of 16 words in a daily lesson? Would they ever want to reread the list, the
phrases, or the full sentences?

A few lessons in KIKUTAN 4000 concentrate on special topics: politics (56),
people (60—61), science (62—63), society (66—68), and the economy (69-70).
There are also ten stories on various topics—pizza, memory and the brain, sign
language, puppy mills, the danger of asteroids, Internet education, methods for
learning English, dealing with stress, boring science classes, and global climate
change—one at the end of each week.

Basing a lesson on a special topic connects the sentences to a certain extent,
but it’s a very weak connection. The ideas expressed in the sentences do not
flow as they would in a coherent text. On the next page is an example from

Lesson 56 (politics).
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Example 25. consecutive sentences (from mode 3, Lesson 56)

After a long revolution, the country became a republic.
She dedicated her life to social welfare.
The country got over its economic crisis.

The people were hoping for fair, democratic elections.

The reader is asked to jump from one idea to another. The people and countries
involved are never identified. The only consistent thread running through them
is some abstract connection to politics. There are no details that would connect
these sentences in a more concrete manner, unless a student provides them in
their own imagination. Did “she” participate in the “long revolution” hoping
to improve people’s social welfare? Did “the country” have an economic crisis
before or after the “revolution”? Did “the country” hold democratic elections
after becoming a republic? Which country are we talking about? Or are these
simply four disconnected sentences about politics, to be practiced in case the
vocabulary appears on a future examination? Without the richer context that
intersentential connections would provide, the words and sentences are doomed
to fade from the reader’s memory.

The weekly review stories provide strong, concrete connections from
sentence to sentence. One weakness, however, is the academic treatment of
the topics, the lack of any personal connections. Various groups of people,
but few individuals appear in the texts. These groups include soldiers, the
scientific community, non-deaf people, experts, specialists, adults, future
generations, today’s students, co-workers, and athletes. The few individuals that
do appear are unidentified or stereotypes: a famous chef, a respected breeder, a

(university) fellow, the mad professor, the enthusiastic genius, et cetera.
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Improvements

If the purpose of these self-study vocabulary books includes teaching
students how to use the target vocabulary, then basic grammar patterns must be
emphasized in some way, visually or through audio repetition. A simple way to
accomplish visual emphasis is to divide sentences into four parts (Blair, 2019).

Let’s use the sentences from example 24 to illustrate this.

41X English Sentences

SX VIX O/CIX +AX
My arrow missed the target by one inch.
This fruit is rich in vitamins.
My cellphone’s . .
battery is running out.
He talked about his dreams

with passion.

The position and structure of the various noun phrases becomes quite salient
and their connections to the verb obvious. The isolation of the verb clusters puts
a spotlight on their forms and functions. Audio emphasis through the repetition
of each sentence—first with long pauses between each section and between
noun phrases that occur together in the same section, then with shorter pauses
until the pronunciation was completely natural and at native-speaker speed—
would be ideal. The target words (in bold print here) would, of course, be
printed in red letters. Japanese translations of each sentence, if desired, could be
conveniently provided on the facing page.

Books often come with CDs and even DVDs in this age of multimedia. It
is becoming popular to download audio and video files onto cellphones and
computer tablets. Educational institutions can easily upload similar study

materials onto Internet servers and thereby make them available to their
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students or even the entire global community. In this brave new era we can
bypass translation to convey meaning. Hyperlinks allow us to soak students
in images and video clips so that they can vicariously experience the reality
behind meaning and form direct associations between them and target
vocabulary. Gattegno (1976, 10 & 33) explained it nicely in his book about The
Silent Way. He declared rote memorization to be useless. Language, he stated,
is generated from perception. It is these [sensory] associations that bring about
[long-term] retention.

The actual sounds and images of (a) an arrow missing its target and (b) a
man talking passionately about his dreams for the future would make much
more powerful impressions on the reader’s mind than the Japanese translations
of those events. The (c) vitamins in a piece of fruit and (d) a battery running out
of electricity admittedly present challenges to the search for visual associations.

Another powerful aid to retention is the flow of a text, especially if it comes
from a story (Gottschall, 2012)—a video story (example 26a) can provide both

a story line and a wealth of visual associations, ready to be hyperlinked.

Example 26a. from TV drama Trapper John, MD (1979)

SX VX O/CIX +AX
in front
Laura McCaffrey saw two ambulances of the hospital.
There had been an accident.
Doctors and nurses | quickly unloaded four patients from those
ambulances.
the pulse of one
Laura took of the patients.
She told Gonzo Gates that ...
... the patient was in shock.

Conversations are based upon sentences even if those sentences occur below

the surface of what is audible. The sentence fragments in spoken English come
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from or can be expressed as full sentences. At the core of each sentence (and
dependent clause as well) lies a verb. Noun phrases and adverbs are peripheral
elements. Being buried within noun phrases (explicit or implied), adjectives are
one step further removed from the center of this syntactic hierarchy. Japanese,
English, and many other languages share this same structure, which has been

compared to a solar system (Figure 1 reprinted) from Blair, 2019, 75).

The F13C (SOV) Solar System

The %3 (SVO) Solar System

Figure 1. illustrated metaphor for the basic structures of Japanese and English
declarative sentences

While a noun phrase can occupy any one of three slots in the sentence
structure, the verb’s position is fixed. Furthermore, verbs fulfill the central
role of syntax. A sentence without a verb is not a sentence. Furthermore they
control the macro-grammar (Blair, 2013, 136-138 and 2019, 72), the pattern
of connections with noun phrases within the sentence. Given these facts, it
seems sensible to give them special consideration in vocabulary acquisition, to
give them precedence over nouns and adjectives. Looking at word frequency

(Davies, 2008), a general measure of how useful a word is, the most common
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adjective (one) comes in at #51 and the most common noun (time) at #52. There
are eight verbs and three auxiliary verbs (can, would, will) ahead of them. (Four

of the verbs—be, have, do, get—are also used as auxiliary verbs.)

Verbal Sudoku

Cloze testing removes a word from a sentence often within a longer text
and challenges students to guess the missing word. The red sheet review
falls into this category of self-testing. Removing the verb from a sentence
basically leaves a disconnected series of noun phrases in place, usually one or
two in each slot. These noun phrases can be studied as isolated examples of
micro-grammar (Blair, 2013, 136-138 and 2019, 72). Their (a) meanings, (b)
placement within a 4[X(four-slot) macro-grammatical framework (Blair, 2011),
and (c) and connecting words, in the case of a prepositional phrases, provide
clues as to the identity of the missing verb. Thus there are two very different
criteria—semantic and grammatical—to choose a suitable verb to complete
the sentence. A third condition—the flow of the story—comes into play, if the
sentences tell a story (see example 26b, next page).

Used as a classroom exercise, this worksheet encourages students to consider
all three conditions simultaneously, much like the popular number game
sudoku@. They focus (a) on the noun phrases for the clues that they supply and
(b) on all the verbs and auxiliary verbs that might go into each missing verb
cluster to create sentences with suitable meaning. Students also have to decide
what form—tense, aspect, negative or affirmative—are appropriate for that
cluster.

Japanese students are quite reluctant to play any guessing games in the

classroom. In order to stimulate their brains with some linguistic food for
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Example 26b. from TV drama Trapper John, MD (1979)

S VIX O/CIX +AX
in front
Laura McCaffrey two ambulances of the hospital.
There an accident.
Doctors and nurses uickl four patients from those
q y P ambulances.
the pulse of one
Laura of the patients.
She Gonzo Gates that
... the patient in shock
Even though she for the hospital, ..
she Claudia on a gurney
to an exam room.
Trapper and Claudia suddenly hands.
Gonzo a letter Of. for Laura.
recommendation
He with Miss Langley.
Trapper Claudia’s x-ray with Gonzo.
The problem in her pancreas.
Claudia a fancier room.
. a long way for
Elma some things Claudia.
Claudia some perfume.
Laura ' about hef pagt
in her application.
She in a prison hospital.
Penguin 2 Penguin 2 Genius 1 and 3 Genius 2
Bring Take Hold Argue
Put on Tell Lie Demand
See Work Type Examine
Wheel

Unload
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thought, I usually add a list of suitable verbs, in dictionary form, at the bottom
of the worksheet. I tell them, however, that they are free to use any verbs that
they think might fit all three conditions: (1) noun-verb connections and verb

form, (2) the meaning of each individual sentence, and (3) the flow of the story.

Verb Thesaurus: From Target Words to Target Sentences

When Japanese students are at a loss for words in the English language, they
often rely on a Japanese-English dictionary or on a smartphone app. These
searches usually produce a very short list of single-word translations or even
just a single word. With little or no context provided for word choice, the
hapless student simply chooses the first word on the list. The limited choice
of words and the lack of either syntactic or collocation support can lead to
awkward, flawed, or even bizarre sentences.

Dictionaries present words and phrases in an ordered sequence for easy
access. They group words in alphabetical order. My intuition as a native-
English speaker is that we use dictionaries to check our spelling much more
often than to find the definitions of words that we do not understand.

The use of flashcards as a tool for increasing vocabulary randomizes the
sequence of presentation in order to test a learner’s ability to recognize words
completely out of context. For foreign language acquisition a target word is
typically printed on one side while an equivalent word in the learner’s native
language is on the other. Such one-to-one correspondences can only be effective
with a limited range of vocabulary items—numbers, colors and physical nouns
with iconic shapes—chair, table, television, dog, cat, for example.

Words identify a class of items, not any particular item in that class. When

two languages divide a class of items differently, word-to-word correspondences
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lose their value. Pictures on flashcards and in dictionaries can reduce this
ambiguity in definitions and translations. This visual perception gives their
target word a direct connection with its meaning, duplicating the natural
process of language development in children. To a certain extent, ideographic
symbols, such as Arabic numerals and Chinese characters might also be utilized
to provide a direct path to meaning. Video technology and multimedia are
opening up even more powerful ways to harness visual experience to language
learning.

Dictionaries often provide more than simply definitions or translations. They
provide sample phrases and even sentences to demonstrate how the words can
be used. The reason that these sample sentences are such a valuable addition,
is the fact that sentences, not individual words, are the primary objective of
anyone who wants to communicate in a language.

Vocabulary self-study books place a heavy emphasis on sample sentences,
but may, like the KIKUTAN series try to include other aspects of the dictionary
approach—definitions and an index which allows learners to search and
access specific words and, sometimes, a few closely related target words.
Unfortunately they do not attempt to break sentences down into their principle
constituents. The simple 4[X framework described above would increase visual
perception of the noun phrase structure of sentences. It would make their
positions (S, O/C, or A) and connecting prepositions (+) much more salient.

The thesaurus is a reference book used by native speakers to help them use
their vast passive vocabulary actively in their writing. Synonyms and other
words that have similar meanings are grouped together. It offers a choice of
individual words, but lacks the syntactic support that foreign language learners
need. Verbs have a unique and central role in sentence structure. This makes
them the ideal candidate for grouping collections of sentences into a (verb)

thesaurus. Video and hypertext technology allow links between such full
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sentences and suitable video images. With video links this verb thesaurus could
become a video thesaurus (currently under construction at http://www3.agu.

ac.jp/~jeftreyb/Vocab/index.html).

Points of Contact

Any comments on this article will be welcomed and should be mailed to
the author at Aichi Gakuin University, General Education Division, 12 Araike,
Iwasaki-cho, Nisshin, Japan 470—-0195 or e-mailed to him. Some previous papers

may be accessed at http:// www3.agu.ac.jp/ ~jeffreyb/ research/ index.html.

Notes

(1) A slight mistake in the original planet labels has been corrected here.
(2) A 9 by 9 sudoku matrix is solved when the numbers 1-9 appear once and only

once in each horizontal row, each vertical column, and each 3 by 3 sub-matrix.
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Animal-Animal and Human-Animal Relationships
in Proverbs, Fables and Stories:

Interpretations and Responses

David DYKES

1. Introduction

Texts that offer people guidance in their interpretations of social predicaments
or their ways of responding to them sometimes use animal metaphors as an
intermediary code, allowing the writer to insert notes of criticism or, less
often approval, without stepping too close to the reader’s self-esteem. For this
purpose, polemic terms such as ‘worm’ or ‘vulture’ are avoided, in favour of
stock proverbial types such as ‘fox’ or ‘lion’ to which refinements are added for
various effects.

Animal metaphors can also be indexical, in the sense of having a
conventional place in some archetypal relationship. The lion is the king of
beasts; the fox is a deceiver and thief, but also an avoider of traps. These
profiles may further co-occur with gender or ethnic associations, as with the
wolf in Little Red Riding Hood. But here, I mean to focus on situation-specific
functions and roles, especially those associated with interactions such as
experience sharing or advice giving.

I will begin by introducing a way of classifying speech roles and functions
which can be used to compare text types in which animal metaphors are placed.

Then I will look back on how animal proverbs and fables have been used in
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the past to judge attitudes or actions while always allowing margins for special
contingencies. In the course of this, it will appear that the task of applying
‘morals’ to complex situations becomes more open-ended over time, to the
extent that people are increasingly expected to work out moral conclusions for
themselves.

Finally, I will try to relate this principle of open-endedness to a class activity
that I had a chance to view in a primary school recently: a ‘Read and Share’
session based on a story from the ‘Kitsune no Ko’ (‘Fox Child’) series of

animal books by Moriyama Miyako (Moriyama, 1997).

2. A framework for interpretation and response

In my Introduction, I distinguished between ‘interpretations’ of predicaments
and ‘responses’ to them. Thinking in terms of mood grammar, interpreting has
to do with judging the present in the light of the past and is related in English
to the indicative mood. Responding has to do more with taking the present as a
guide for the future, which depends more on the imperative mood or modal uses
of ‘can’, ‘should’, etc. Starting from insights like these, the functional linguists
Matthiessen, Teruya and Lam (2010: 95-96) have devised a topology of socio-
semiotic activity types. ‘Socio-semiotic’ means that these activities involve
social signing systems such as talk or text. The topology ultimately goes back
to a New South Wales model for teachable speaking and writing skill packages
conceived as ‘genres’ but instantiated in individual texts (Martin and Rose,
2008: 1-9; Rose and Martin, 2012: 311-313).

The topology could be pictured in ring form, leading up from ‘doing’ on the
left and ‘sharing’ on the right as simple, direct activities at the base to ‘exploring’

on the left and ‘expounding’ on the right as complex and indirect ones at the top
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(Halliday and Matthiessen, 2014: 37):

Exploring Expounding

Doing Sharing

Scheme of socio-semiotic activity types, greatly
simplified, from Halliday and Matthiessen, 2014

But for my purpose I prefer to modify this layout by taking ‘doing’-based and
‘sharing’-based interactions separately, in matrix form, with the simpler, more

direct types at the top each time:

Socio-semiotic Activity Types: 1. Types based on Doing

Activity type Subtype Socio-semiotic function

Doing Collaborating Practical use of language for performing a task
Directing Practical use of language for getting a task done

Enabling Regulating Supplying rules to control people’s actions
Instructing Supplying instructions to assist people’s actions

Recommending | Promoting Proposing actions to further one’s own interests
Advising Proposing actions to further receiver’s interests

Exploring Reviewing Assessing a thing in terms of its societal value
Arguing Assessing a choice in terms of its societal value

Socio-semiotic Activity Types: II. Types based on Sharing

Activity type Subtype Socio-semiotic function

Sharing Sharing experiences | Comparing others’ experiences with one’s own
Sharing values Comparing others’ evaluations with one’s own

Recreating Narrating Imaginatively evoking an experience in words
Dramatising Imaginatively evoking an experience in actions

Reporting Inventorying Setting out the elements of some class of things
Surveying Setting out the parts of some area of space
Chronicling Setting out the stages of some series of events

Expounding Explaining Accounting for general classes of phenomena
Categorizing Arranging general classes of phenomena

(Based on Halliday and Matthiessen, 2014: 40, but shortened and vertically reordered)
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This makes a robust base for writing practice. It is enough to offer a model
for each subtype in the matrix and supply examples and methods for achieving
it. For reading, however, it is rare to find a text or talk that can be fully
described in terms of just one activity type. A real-world ‘report’, for example,
includes ‘explanations’ and may end on a ‘recommendation’. The word ‘Report’
on the cover shows that it is meant primarily as a setting out of something, but
it is not likely to stay true to that on every page and at every moment.

Going back to animal stories, a title like ‘Fox Child’ suggests a ‘narration’
or ‘dramatisation’, but in fact what stands out in Moriyama’s stories is the way
they involve ‘sharing’ of childhood experiences and values. That may be why
the series title is ‘Fox Child’ (‘Kitsune no Ko’), not ‘Baby Fox’ (‘Kogitsune”).
For reading / listening purposes, then, the ‘activity types’ in the topology do
not lead so automatically to text type labels. There is generally a remainder.
These are interpretation frames, and real-world texts of more than minimal
variability can be interpreted using more than one frame. After that comes
the need to decide which reading and response choice, if any, is primary, and
what more complex effect has been achieved by leading the reader or listener
along more than one interaction pathway. Most animal stories have complex
reading potential of this kind, because the interactions with animals, or among
animals only, make up a one-step-removed code for a range of interpretation
and guidance options. But to pursue this line further would be jumping the
argument. Let us slow down again, and take a look at a few older animal

metaphor texts through this framework just introduced.

3. How animal observations and stories have been used in the past

The origins and styles of animal proverbs and stories, and their applications
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to human affairs, may be quite diverse even in a single collection. It is therefore
unrealistic to attempt a sweeping overview of how all uses of animal metaphor
work in moral norm setting. All that can be offered are selected instances. This
will be enough, however, to make the point that texts and talks of this sort
are widespread and frequently exchanged across oceans and continents. It is
no surprise, for example, to find a proverb about ants, most likely taken from
secular Persian or Greek sources, turning up in the ‘wisdom’ section of Jewish

scripture as part of The Proverbs of Solomon (Hebrew: Mishle Shlomoh):

Go to the ant, you sluggard; consider its ways and be wise!

It has no commander, no overseer or ruler,

Yet it stores its provisions in summer and gathers its food at harvest.

How long will you lie there, you sluggard? When will you get up from
your sleep?

Proverbs, 6. 6-9 (New International Version)

The term ‘proverb’ here goes back via Greek ‘par-oimion’ (‘proverb’), to
Hebrew ‘mashal’, a broad term that covers most of the repertoire of Jewish
wisdom preaching: wise sayings, oracles, taunts, parables, etc. (Gowler, 2000:
48; biblestudytools: The Nature of a Proverb). To express all of this in one
English word would require a hold-all term like ‘saying’, and in fact there are
translations with titles like ‘7The Wise Sayings of Solomon’ (NLV).

This relatively late Ant proverb seems to be approaching what was later
known in Greek as a ‘parabole’ (‘likeness’, ‘parable’). In Hebrew, too, ‘mashal’
eventually came to refer narrowly to the opening interest-catching subject
matter, leaving the explication to a separate element called the ‘nimshal’, from
a verb meaning ‘be like’. The preacher would first offer a teasing paradox

(mashal) which he would then account for (nimshal). From the preaching
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viewpoint, this mashal — nimshal relation thus opens a strategy path leading
to an objective: “The nimshal intends a normative teaching and the mashal is
created to fit it” (Thoma and Wyschogrod, 1986: 168).

Returning to the activity type matrices again, it is noticeable that the opening
and last lines of the proverb (°.... consider the ant’s ways .... When will you get
up from your sleep?’) belong grammatically together. They are in the second
person (‘you’), in imperative / interrogative moods. In the matrix framework,
they can be described as ‘promoting’ a wise way of behavior. The second and
third lines (‘It has no commander .... Yet it stores its provisions ....") are in the
third person (‘it’), in declarative mood. They can be classed as ‘inventorying’:
setting out the ant’s wise ways for the sluggard to learn from. These middle two
lines are not strictly essential for the sense of the promotional message. But the
proverb would lose all of its memorability and most of its persuasive appeal if
these amusing details were left out.

There are two grounds, however, for saying that this text is not a parable as it
stands. For one thing, the rebuke ‘you sluggard’ continues unchanged from line
1 to line 4. Secondly, the argument fits into a larger context. The purpose of The
Proverbs of Solomon as a whole, as explained in its opening verses, is to lead
people to wisdom by ‘giving prudence to those who are simple, knowledge and
discretion to the young’ (1, 4) while ‘the wise listen and add to their learning’
(1.5). In the first seven chapters, these objectives are expanded on, and chapter 6,
with the Ant, is part of the general expansion on ‘prudence’ and ‘discretion’.

All the same, there is something parable-like in the clash between the
exemplum of the Ant and the sluggard’s idleness. And it is more than just
a Jewish clash. Boyarin (2003) argues that the mashal — nimshal argument
structure can serve more generally as a means of exemplification leading up
to a ‘moral lesson’. He demonstrates this for Christian parables in The Gospel

according to Matthew, but there is no reason why it should not work in other
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religions too, or in secular ethics. As we shall now see, there is evidence to
suggest that the contents and applications of Aesop’s Fables, for example, may

have evolved over time towards open-endedness.

4. How Fables have been used in the past, and how they have changed

Aesop is said to have served King Croesus of Lydia and have died around
564 BCE. After his death, by one process or another, he seems to have acquired
a reputation as a teller of fables that were less simple than they seemed.
Otherwise, views on him diverged. According to Aristophanes (2005: 566
f), writing in 422 BCE, Aesop fables such as ‘The Wolf and the Lamb’ were
misused at trials to excite judges’ compassion. In contrast with this, however,
Socrates, facing unjust execution in 399 BCE, is said to have spent part of his
last day reacting to the pleasures and pains of human life by putting some of
Aesop’s fables into verse (Plato, 2004: 10).

The earliest known large collection of Aesop’s Fables was made in prose
by Demetrius of Phaleron after 300 BCE (Britannica, 2019: ‘Demetrius of
Phaleron’). But this has not survived. Modern versions go back to prose and
verse compilations from around the end of the first century CE, especially a
collection in Greek verse by Babrius (Davies, 1860). A lean narrative form
ending on a short concluding ‘moral’ (‘epimyth’) has remained the staple fable
form ever since. Its antiquity was confirmed in 1844 through the recovery of
a manuscript going back more directly to Babrius than any versions that were
previously known (Davies, 1860: Introduction).

I will now return to my more detailed argument by selecting one fable from
Babrius to compare with the ‘Go to the ant’ proverb we saw earlier. An obvious

choice is ‘The Ant and the Grasshopper’, which Babrius, in his Mediterranean
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climate, calls ‘The Ant and the Cicada’.

In winter time, an ant dragged forth, to dry,

Some corn by him last summer heap’d on high.

A starved grasshopper begg’d that he would give
Some share to it, lest it should cease to live.

“What did you?”, asked he, “All the summer long?”’
“I lagg’d not, but was constant in my song.”
Laughing, the ant said, as he barr’d his wheat,

“Dance in the cold, since you sang in the heat!”

Of needful things ‘tis better thought to take,
Than joy and revels our mind’s study make.

(Babrius, translated Davies, 1860: 119)

In terms of interaction, this text can be broken down into three parts. The
two lines at the top present a situation in which an ant is well stocked to survive
the winter. But this is upset by the arrival of a ‘starved’ grasshopper in the
third line. With this, the focus of interest shifts to an implied ethical contrast
rather similar to the one in Proverbs between the ant and the sluggard. But as
everything in the fable so far is presented in an unlocated past tense with no
clear link to the speaker’s present, a search through the matrices of activity
types suggests that it is on the way to becoming a ‘narration’ recreating a
typical early winter predicament in an agrarian society.

This perception is modified in the passage from line 3 to line 8, however,
as the interaction moves over to a direct speech dialogue, featuring ‘you’ and
‘I’ as the action subjects while ‘he’ (the ant) and ‘it’ (the grasshopper) remain

as the speaking subjects. As far as actions are concerned, by line 8 the text
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has virtually turned into ‘drama’. Notice, however, that the ‘you’ and the ‘I’
pronouns all refer to the grasshopper, whose predicament this is all about. As in

the ‘Go to the ant’ proverb, the ant is only of interest as a role model or a moral

accuser.
Finally, the fable closes with a general impersonal moral: ‘.... ’tis better
thought to take ....” In principle, this could be applied to anybody, but in

practice it fits the ant positively and the grasshopper negatively. Any other
match is ruled out by basic biology: real ants are predisposed to gather food,
while grasshoppers — let alone cicadas — are programmed only to sing and die.
There can therefore be no grounds for saying that the grasshopper could have
fared any better by investing in food storage. That lesson is only of comfort to a
human listener or reader.

In that sense, the ‘epimyth’ (the concluding ‘moral’) is sharply distinct
from the narrative and dialogue. That may be why it is set apart with an empty
line between. The separate epimyth is known to have existed in fables from
ancient times and has been discovered in very old papyrus remains. But it
is not a feature of every fable, and about half of those in the known Babrius
collection end without one. Instead, in many cases there is an integrated closing
speech of reflection spoken by a character, or a taunt delivered by a winning
character against a losing one. If the separate moral couplet in Babrius’ Ant and
Grasshopper story were to be left off, an integrated taunt of this kind would be

exactly the ending that remained:

‘Dance in the cold, since you sang in the heat!’

It is not impossible that the fable once did end in this way, and that the

couplet was added at a later stage by a copyist or commentator (Davies, 1860:

Introduction, note 14).
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If T tried to give even a minimal overview of developments in fable
composition in centuries following Babrius, I would not be able to stay within
the space limits I have set myself. Instead, let me just point to two greatly
contrasting examples of how the concluding moral comment can be reduced to
nothing or expanded to outweigh the fable story itself.

Jean de La Fontaine, who takes ‘The Cicada and the Ant’ (‘La Cigale et la
Fourmi’) for the opening item in his collection of Fables (La Fontaine: 6-7),
publication of which started in 1668, not only ends on the singing and dancing

taunt, with no other moral to follow:

— Vous chantiez? J’en suis fort aise. —You were singing? Delighted to
hear it.
Eh bien! Dansez maintenant. Well then! Now you can dance.

(La Fontaine, n. d. [1668]: 4. My translation.)

but also removes the opening lines that tell of the Ant’s wisdom and frugality
in laying up stores. What remains is wholly focused on the Cicada. Moreover,
as ‘cigale’ and ‘fourmi’ are both feminine nouns in French, the tale turns
by grammatical logic into a comedy of manners between two mismatched
housewives: the underinvesting Cicada and the slow-to-lend Ant. The dialogue
is the same in its basic development as in the dialogue section of the Babrius
fable (lines 3 to 8), with the Cicada begging for grain in indirect speech and the
Ant countering in direct speech, first with a question and then with a refusal
and a taunt. But the six lines in Babrius are expanded to 22 in La Fontaine, and
come loaded with vocabulary from activity areas like domestic economy and
loans on interest that would be unthinkable if this were to be read as a metaphor

only:
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(Elle alla crier famine “She went crying famine
Chez la Fourmi sa voisine,  To the Ant her neighbor,
La priant de lui préter Begging for a loan
Quelque grain pour subsister Of some grain to tide over
Jusqu’a la saison nouvelle.  Just until next season.

Je vous paierai, lui dit-elle, I’ll pay you back, she said.
Avant I’Oft, foi d’animal,  Animal’s word, by August,
Intérét et principal.) Interest and principal.”

(La Fontaine, n. d. [1668]: 4. My translation.)

At the other pole to this, one could cite the heavy prose in Thomas Bewick’s
1818 edition of The Fables of Aesop and Others (Bewick, 1818). Bewick’s
Aesop editions were outstanding for their high-quality woodcuts, but the texts
were not their selling point. When a text is read alone, it becomes obvious that

nothing survives of the original lean narrative

A commonwealth of Ants, having, after a busy summer, provided every
thing for their wants in the winter, were about shutting themselves up for
that dreary season, when a Grasshopper in great distress, and in dread of
perishing with cold and hunger, approached their avenues, and with great
humility begged they would relieve his wants, and permit him to take
shelter in any corner of their comfortable mansion. ( ....)

(Bewick, 1818:307)

This is only the first half of the fable, and although the Ants respond again in
dismissive direct speech as in the other versions we have seen, the effect seems
to be aimed more at the reader than at the Grasshopper. The taunt for him to try

dancing goes flat amidst a kind of temperance sermon against drink, song and
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dance generally:

(....) If that be the case, replied the Ant, all I have to say is this: that they
who drink, sing and dance in the summer, run a great risk of starving in the

winter.

The ‘Application’ (moral) that follows is about 25% longer than the fable itself
and takes the form of ‘advice’ to work hard in youth so as to be able to save
later for the wants of old age. It is worth remembering that this was the age of
demobilisation after the Napoleonic Wars, when the roads were peopled with
vagrants one of whose problems was how to go begging unobtrusively enough
at back doors to escape being caught and sent to a workhouse. But, formally,
the Application text is not about responding to unemployment and vagrancy as
existing problems so much as about ‘advising’ the next generation how best not
to follow their seniors into such poverty traps.

La Fontaine and Bewick represent almost opposite poles of the undertaking
of retelling Aesop under varying sets of interaction conditions, and even if the
grim predicament of the Grasshopper / Cicada never drops out of view in these
stories, the ‘serve you right!” attitude of the Ant / Ants is disconcerting for many
readers today, either in its comedy-of-manners variant (La Fontaine) or in its

Northumbrian work ethic one (Bewick).

5. Read for yourself, then talk together

As a closure for this paper, my initial idea was to discuss one or two attempts
of divergence from mainstream fable traditions that offer the chance of an

overhaul for the benefit of future ages. This could mean, for example, bringing
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in more minority indigenous or immigrant views of community history
and culture. One example of this would be the adaptation of an indigenous
Australian story, ‘The Echidna and the Shade Tree’ (Green, 1984), as a
composition model for primary school storytelling training, as discussed by
Martin and Rose (2008: 244-247).

Another positive model to follow might be a recent project to identify core
characteristics in the local fable legacy that could then be preserved while
updating some less essential features. For example, in a German project of
‘Writing Fables’ as a school class activity (Levrai, 2011), the core legacy
adopted was the line of descent from Martin Luther (Luther, 1995). The initial
finding, as hinted in section 4 above, was that a fable in this lineage depends
on a careful balance between simple and subtle. On the simple side, the animal
protagonists stand for particular types or classes of people arranged around a
theme of human foolishness. The stories have to be short and sparing on detail,
with a small cast of characters — in many cases, just two. On the subtler side,
the fact that the place and time of the action are unspecified generates a sense
of universality. As no claim can be made that such a placeless, timeless action
has really occurred, the fable appears on first sight as a fiction; yet with well-
judged touches or phrases, the fault lines of contemporary society can be laid
bare by this technique, so that it is not hard in practice to draw connections with
real current events and people. In other words, the closing ‘moral’, where there
is one, while in principle staying general in scope, in effect allows fairly sharp
comments on the way things are happening in the world — albeit obliquely and
deniably.

An ending of this very general sort was my original intention. However, in
early September of this year, I had a lucky chance to watch some classes in the
lower primary grades at the Japanese School in Istanbul and noticed that one

of them was based, in a ‘Read and Share’ way, on a modern story that could be
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regarded as an open-ended successor of an animal fable legacy. The author, who
died in 2018, was Moriyama Miyako and the story used was ‘Ytuyake’ (‘Sunset
Glow’), one of a cycle of month-by-month childhood experiences shared by
three class friends, Kitsune no Ko (Fox Child), Usagi no Ko (Rabbit Child) and
Kuma no Ko (Bear Child). From the pronouns used (‘boku’, ‘watashi’), it can
be inferred that Rabbit Child is a girl while Fox Child and Bear Child are boys.
The title of the cycle is 12 no tsuki no chiisana ohanashi (‘12 Months of Little
Stories’) (Moriyama, 1997).

Moriyama was a prolific writer of animal stories for young children. A
feature of most of her work is that the animal characters have no personal
names, but only generic ones such as ‘Korisu’ (‘Little Squirrel’) or ‘Kousagi’
(‘Little Rabbit’). Once launched, the same character often appears in several
more stories based on a human child’s growing experiences. Thus, there are
‘Kousagi’ (‘Little Rabbit”) stories from 1977, 1983 and 1986, ‘Kobuta’ (‘Little
Pig’) stories from 1983, 1986 and 1989, and so on. If names are given, they are
still based on the animal name (three stories about ‘Kobunta’, a pig, in 1990;
three about ‘Kabao’, from ‘Kaba’ — ‘Hippo’, in 1985, 1986 and 1988) and so
on. The name choices do not seem to be tied to publishing contracts, because
in each case the series is spread across two or more publishers. I have not
discovered any discussions of this naming practice among readers or critics, but
it seems to me that the appeal of Moriyama’s books depends on the child being
able to slip easily into a bonding relationship with Little Rabbit, for example,
as she makes strawberry jam (1977) or learns her “a — 1 — u — e — 0” syllables.
Thinking of Niimi Nankichi’s more canonical fox stories, part of the special
reading appeal of ‘“Tebukuro o kai ni’ (‘Going to Buy Gloves’) is that the fox
child and its anxious mother have no names, so that this story is more accessible
to young readers than ‘Gon Gitsune’ (‘Gon the Fox’) in which both Gon and the

local farmers are named.
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Whether my view of this is right, I cannot say. But after Fox Child, Rabbit
Child and Bear Child first came out as a threesome in 1997, the ‘Fox Child’
cycle of experience stories achieved particular popularity, apparently because
of the immense bonding attraction with the Fox Child character. The Rabbit
Child and the Bear Child are supporting ‘classmates’ characters, one a little
more gentle, the other a little boisterous, who provide the Fox Child with the
experience of a peergroup circle as they all three grow up together. As a result,
the series is adept for taking in children’s social anxieties and experiences, not
so much personal or family ones. At any rate, at least two of these stories have
been adopted as reading texts in authorised Japanese Language textbooks for
first grade classes: ‘Yayake’ (‘Sunset Glow’), in ‘Kokugo 1 nen’ (Mitsumura
Tosho, 2015) and ‘Kaigara’ (‘Seashell’), in ‘Kokugo 1 nen’ (Tokyd Shoseki,
2015).

My emphasis here on peergroup childhood experience is reinforced, and
in some aspects no doubt awakened, by my reading of a detailed analysis of
the ‘Yuyake’ story as a learning text included in a research blog compiled
by Miwa Tamiko, a previous elementary school teacher and president of the
Saitama branch of the Child Language Research Society. Miwa fills in the
background that Moriyama’s ‘12 months’ cycle of stories goes back still earlier
to 1990-1991, when the stories appeared periodically as ‘Haru, natsu, aki, fuyu
no ohanashi’ (‘Spring, Summer, Autumn, Winter Stories’) in a house magazine
of the Benesse Corporation (Miwa, 2015). But more importantly, she stresses
the empathetic way in which the three animal friends are always portrayed
‘within their group, their natural surroundings and the various concerns that
affect them’ (‘nakama, shizen, sorera to no kakawari’).

While the adventures of the three playmates are not wholly comparable with
the naturally and socially conditioned interactions of the Ant and Grasshopper,

Fox and Wolf, and so on in Aesop, the overlapping interest in the personal
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and communal outlooks, and the recurring encounters of the same limited cast
of characters in varying life situations offers points of resemblance. And as
Moriyama’s interest is especially in the shared growing experiences, there is
an ethical connection, as well, to the conflicts and compromises, tied up with
multiple practical and moral issues, that need to be faced in the lifelong quest
for wisdom in Proverbs and in the more open-ended raising and elucidating of
teasing Parables that later grew out of this wisdom literature.

With Moriyama’s stories, the learning activities are essentially a matter of
reading into the Fox Child’s feelings. In the ‘Yiyake’ story, it turns out that
attention and encouragement are not as easy to win from peer-group friends as
from parents, but have to be arrived at through byways, by joining in with the
group first, and later sharing satisfactions and discoveries. Reading first what
the characters say and feel about things (‘hitoriyomi’ — reading on your own)
and then sharing impressions and ideas within the class about it (‘hanashiai’ —
sharing what you have read) is the basic strategy for this kind of classwork. And
clearly the teacher in the class I visited shared some of the same methodological

ideas for this process that I later found set out in the research blog by Miwa.

6. Conclusion

This has been an exploratory study for me, and has included some areas [ am
far from familiar with. So let me simply recapitulate the ground I have covered.
1 began by making the well-known point that animal proverbs and fables are
not works of biology, but part of an ethical heritage in which animals and their
purported relationships stand for human roles and relations. It is thus necessary
to take a step back while reading them, and one way of doing this is to follow

an ‘interaction topology’ so as to show which actions are similar and which
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are different. Using this, I tried to trace some developments in the past use of
proverbs in Middle Eastern wisdom literature and of fables, mainly in Europe.
In both cases, there are multiple ways of telling the tale and of applying it, but
there is a long-term tendency, I believe, for the process to become open-ended
with passing time.

Finally, after sketching out two possibilities for further future enrichment
of proverb and fable legacies, through diversification of sources and through
greater discernment of what is essential to a fable and what can be changed, 1
returned to everyday life and reported a personal experience I had just a month
before submitting this article: a visit to a first-grade ‘Read and Share’ classroom
activity in an elementary school. It struck me that there was something in
common between this discovery reading approach and the open-ended ‘wisdom
quest’ that marks the future for proverbs and fables. In section 5, therefore, I
examined my reactions to this insight, rather than attempting just yet to supply
a well-reasoned account of what is going on here. That account, if it comes, will

be for a future publication.

References

Aristophanes, 2005 [422 BCE]. The Wasps. In Aristophanes: The Eleven Comedies.
Volume 2. Translated The Athenian Society. Project Gutenberg.

Babrius, Valerius (?), 1860. The Fables of Babrius in Two Parts. Translated Davies,
John. London: Lockwood and Co.

Bayarin, David, 2003. Sparks of the Logos: Essays in Rabbinic Hermeneutics.
Leiden: Brill Academic Publishers.

Britannica (Encyclopaedia Britanica): Biography: ‘Demetrius of Phaleron’.

biblestudytools, n.d. The Book of Proverbs. ‘The nature of a proverb’

Gowler, David, 2000. What Are They Saying about the Parables? New York: Paulist
Press.

Green, Mona, 1984. The Echidna and the Shade Tree: An Aboriginal Story.



112

Compiled by P. Lofts. Sydney: Scholastic.

Halliday, Michael A. K. and Matthiessen, Christian M. 1. M., 2014. Halliday's
Introduction to Functional Grammar. Fourth Edition. London and New York:
Routledge.

La Fontaine, Jean de, n. d. [1668]. Les Fables de Jean de La Fontaine. Livres I-1V.
La Bibliothéque électronique du Québec Collection A tous les vents. Volume 503:
version 2.0.
https://beq.ebooksgratuits.com/vents/Lafontaine-fables-1.pdf

Levrai, 2011. Deutsch Ubungen: Fabeln schreiben.
https://online-lernen.levrai.de/deutsch-uebungen/fabeln/fabeln-schreiben/01 _a
merkmale_der fabeln.htm

Luther, Martin, 1995. Martin Luthers Fabeln und Sprichworter mit zahlreichen
Abbildungen und Holzschnitten von Lukas Cranach. Edited by Reinhard Dithmar.
Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft.

Matthiessen, Christian M. I. M., Teruya, Kazuhiro, and Lam, Marvin, 2010. Key
Terms in Systemic Functional Linguistics.

Martin, J. R., and Rose, David, 2008. Genre Relations: Mapping Culture. London
and Oakville, CT: Equinox.

Mitsumura Tosho, 2015. Kokugo I nen. (Authorised Japanese Language textbook).

Miwa, Tamiko, 2015. ‘Miwa-sen no “Hitoriyomi” to “Hanashiai” no jugyo’.
ZHHRA 20154, T =0 0T — NG £ TEE LA iz,
http://blog.livedoor.jp/itidokusougouhou/archives/2015-09.html

Moriyama, Miyako, 1997. 12 no tsuki no chiisana ohanashi. Tokyo: Doshinsha.

AR L1974, T20 2 E Db L E B3k L HAU FELL,

NIV (New International Version). 2019. Nashville TN: HarperCollins Christian
Publishing: The Book of Proverbs.
https://www.bible.com/ja/search/bible?q=book%200t%20proverbs&category
=bible&version_id=111

NIV (New International Version) Study Bible, 2002. The Book of Proverbs: ‘The
nature of a proverb’. Zandervan.
https://www.bible.com/versions/111-niv-new-international-version

NLV (New Life Version): The Wise Sayings of Solomon.
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Proverbs+10&version=NLV

Plato, 2004. ‘Phaedo, or The Immortality of the Soul’. In Plato s Apology, Crito and
Phaedo of Socrates. Translated Henry Cary. Project Gutenberg.



113

Rose, David, and Martin, J. R., 2012. Learning to Write, Reading to Learn: Genre,
Knowledge and Pedagogy in the Sydney School. Sheffield and Bristol, CT:
Equinox.

Thoma, Clemens, and Wyschogrod, Michael, Theologische Fakultit, Luzern, Institut
fir Judisch-Christliche Forschung, American Jewish Congress, 1986. Parable
and Story in Judaism and Christianity. Luzern: Theologische Fakultdt, Luzern,
American Jewish Congress, Institute for Jewish-Christian Relations. New York:
Paulist Press.

Tokyo Shoseki, 2015. Kokugo 1 nen (Authorised Japanese Language textbook).



115

Federation of American Immigration Reform
(FAIR) and Racist Discourse

Yuko OkADO-GOUGH

Abstract
On 3 August 2019 a mass shooting took place in Texas, USA. The suspect

posted his ‘manifesto’ online, clearly stating that his actions were racially
motivated. His views echoed the restrictionist views of the Federation of
American Immigration Reform (FAIR), which is currently classified as a hate
group by the Southern Poverty Law Center. This essay analised whether or not
it disseminates racist discourses through its website. It looked at the role of
the internet in modern day communication and presented a brief overview of
Multimodal Critical Discourse Analysis (MCDA). The FAIR homepage was
examined to evaluate claims of racist discourse using the methods of MCDA,

and the study concludes that the website contains racist discourse.

Keywords: Federation of American Immigration Reform (FAIR), racism,
discourse, analysis, multimodality, CDA, MCDA

Introduction

The deadly shooting on 3 August 2019 in El Paso, Texas, claimed 22 lives

and injured 24. Shortly afterwards the media was quick to report the anti-

immigration ‘manifesto’ the perpetrator posted online just minutes before

the shooting. The statement was posted on 8chan, an image board website
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consisting of user-created message boards. Its founder, Frederick Brenan, was
“committed to near absolute free speech” (Wong, 2019), and the site was known
to be widely used by alt-right groups and individuals, such as the Christchurch
mosque shooter (Roy, 2019) and Poway synagogue shooter (McGowan, 2019).
The site had been accused of being a “notorious bastion of hate speech” and is
no longer available to the public as it was dropped by its network infrastructure
provider. His manifesto, along with his actions, were celebrated on Schan
(Wong, 2019). It stated clear motives in targeting this predominantly Hispanic
city near the US-Mexico border, echoing the strong restrictionist sentiments,
which the Federation of American Immigration Reform (FAIR) is renowned for
(Crusius, 2019).

The perpetrator followed the example of the Christchurch mosque shooter
and the Poway synagogue shooter and posted his manifesto on 8chan, titled The
Inconvenient Truth, which starts as follows:

In general, I support the Christchurch shooter and his manifesto. This
attack is a response to the Hispanic invasion of Texas. They are the
instigators, not me. I am simply defending my country from cultural and
ethnic replacement brought on by an invasion.
The notion of ‘Hispanic invasion’ and ‘cultural and ethnic replacement’ are
ideas widely supported by alt-right groups and individuals, often referred to
as “white replacement theory” (Schwartburg, 2019). Hours after the shooting,
Dan Stein, president of the FAIR, issued a tweet in the organisation’s name
denouncing the shooting and, in an interview, “repeatedly brushed aside
connections between FAIR’s ideology and the suspect’s” (Nakamura, 2019).

FAIR is a non-profit anti-immigration organisation in the United States. It
was founded in 1979 with the aim of influencing US immigration policies.
Its founder, John Tanton, was “the guiding force of the contemporary anti-

immigration movement” (Goodman, 2019). The retired ophthalmologist and
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pro-eugenist made his case “against immigration in racial terms” (DeParle,
2011). He expressed his concern about the decline of “folks who look like you
and me” when writing to a donor.

The president of FAIR quickly distanced the organisation from the gunman
in the aftermath of the shooting, despite the fact that many of the organisation’s
anti-immigrant arguments were cited in the statement by the perpetrator. The
organisation is currently categorised by the Southern Poverty Law Center
(SPLC) as a hate group (Beirich, 2008) for reasons, among other things, such as
the receipt of $1.2 million from the Pioneer Fund, an organisation founded by
Nazi sympathisers “to pursue race battlement” (Beirich, 2010), prevalence of
anti-Latino and anti-immigrant attitudes (Beirich, 2008), and the promotion of
racist conspiracy theories (Potok, 2007).

The aim of this essay is to ascertain whether or not the claim by the SPLC is
legitimate, with the focus on whether the organisation’s website disseminates
racist discourse to its readers. It seeks to establish whether the narratives
provided by FAIR are ‘unjust’, that is, whether it is “illegitimate according to

some international human and social rights” (Van Dijk, 2009).

Methodology

FAIR’s homepage will be examined to ascertain if they single out certain
groups of people; whether they depict those singled out in a prejudicial manner;
and whether they display displeasure, dislike or even hate towards the members
of those groups. Both the content and its presentation are analysed to see if they
display manipulative discursive practices using the framework presented as
tool kits by Machin (2007) based on the multimodal, social semiotic approach.

The subjects include iconography, modality, colour, typography, inventory of
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meaning potentials, and visual composition. All these aspects play a significant
part in recreating a certain reality through metaphorical association. In doing
so, it reconstructs social practices including its power relations and inequalities.

The focus here will be on iconography, colour, and visual composition of
images on the website. Particular attention will be paid to the semiotics of
colour. Visual composition of images with people will also be examined, and
so will be the content and typography of headlines. Hence, two headlines and
one article have been selected on the basis of accompanying images in order to
assess the representation of people on this website (figures 3, 5 and 6). Another
headline has been chosen in order to evaluate its colour and visual composition

(figure 4).

The Internet and the Extremist Views

8chan is neither the first nor the last website to attract widespread criticism
for inciting more extreme elements in society such as white supremacists
and other alt-right groups. With the election of Donald Trump as the 45th
US president, his then chief executive officer and Chief Strategist in his
administration for some six months, Steven Bannon, came to prominence as an
outspoken advocate for national populist conservatism. He was a co-founder
and the former executive chairman of Breitbart News, a far-right website,
well known for its alt-right readership, and has been criticised for escalating
misogynistic, xenophobic and racist attitudes among its already conservative
readers. Another website, InfoWars is also well known for its far-right briefs
and conspiracy theories.

While the freedom of the internet and its democratic potential were being

marvelled at in the early 2000s, Sunstein (2001) warned that the Internet’s
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filtering technology would “increase people’s ability to wall themselves off
from topics and opinions that they prefer to avoid” (p. 202). He argued that it
would allow individuals to tailor “the daily me”, in which they choose only to
see “exactly what they want to see, no more, no less” (ibid. p. 3), leading to
greater polarisation of a country’s politics. Although it is understood that people
are not so contained within their comfort zones, Pew Research Centre (2014)
found that “it is virtually impossible to live in an ideological bubble” in the US,
and the majority of people consume an array of news resources with varying
audience profiles. However, it was also noted that “liberals and conservatives
inhabit different worlds” when it comes to politics. It is also true that those on
the extreme ends of the political spectrum, while relatively small in number and
have “little overlap in the news sources” with each other, tend to have greater
impact on political processes, through voting, donating or participating directly
in politics. They also found that consistent conservatives are more likely to
distrust other media outlets than the ones they closely follow, and they are more
likely to voice their political opinions while on Facebook.

In recent years, we have witnessed the dramatic rise in prominence of far-
right movements in the US. While the election of Donald Trump to the White
House has been cited as “a factor in the re-energisation of activists and groups
that reject both left-wing ideology and mainstream conservatism”, social media
is said to be playing a large part in promoting these ideologies (BBC, 2017).
Their movement is predominantly online, enjoying the anonymity and freedom
that the internet affords them, and consequently there has been an urgent call
for a government ban on far-right hate groups from making media appearances
(Dearden, 2019). Several social media outlets have already implemented some
measures not to provide platforms for those with extreme viewpoints. For
example, a dozen far-right individuals and organisations have been banned

from Facebook (BBC, 2019), and such sites as Schan have disappeared from
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the world wide web altogether. The turning point was when the Christchurch
mosque gunman live-streamed his attack on Facebook, which was “replicated
seemingly endlessly and shared widely in the wake of the attack” (Wakefield
2019). The company came under enormous pressure to take action against hate-
groups, and other outlets such as YouTube and Reddit followed suit in removing
video clips of similar content (BBC, 2019).

Television broadcasters are expected to adhere to certain ethical standards,
and each network has a standards and practices department which is responsible
for the moral, ethical and legal implications of the programs that they air. This,
in turn, gives the broadcasters a sense of trustworthiness albeit the degree of
which may depend on the predisposition of viewers. On the other hand, the
internet media enjoys far greater freedom that comes with the anonymity of
unidentifiable, though not completely untraceable, pseudonyms. Yet, certain
sites carry the air of being more credible than others, and those with a sense of
credibility can influence public opinion by effectively disseminating their views

and beliefs, although it may not go as far as tailoring ‘the daily me’.

Multimodal Critical Discourse Analysis

MCDA emerged as a school of Critical Discourse Analysis (CDA) in the
1990s, inspired by Halliday’s Systemic Functional Linguistics (Van Leeuwen,
2009, p. 148) which explains the prerequisite existence of ‘context’ or social
environment in the production and the use of any given language and focuses
on the social function of such language. Moving towards a sociologically
orientated approach, from the more linguistically orientated text-linguistics,
CDA combines linguistics with sociology by taking into account the social

and cultural context in which language is used. Its concern lies with unveiling
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patterned mechanisms of the reproduction of power asymmetrics, that is, to
address the power behind discourse: how ‘powerful’ people, i.e., those with
access to the production of discourse, “shape the ‘order of discourse’ as well as
the social order in general” (Fairclough, 2010, p. 10).

While the term ‘discourse’ is often used to mean ‘text’, or “an extended
stretch of connected speech or writing”, Van Leeuwen (2009) defines discourse
as “socially constructed ways of knowing some aspects of reality” based on
the Foucauldian use of the term (p. 144). Kress (2011) explains discourse as "a
result of processes of ‘weaving’ together differing ‘threads’ —usually assumed
to be either speech or writing—into a coherent whole” (p. 36). According
to Kress, ‘weaving’ implies the presence of a ‘weaver’ who has a sense of
coherence, and in MCDA, who the ‘weaver’ is, and what forms of ‘coherence’
are shaped by the ‘weaver’ is of great significance. Furthermore, he argues that
coherence is a defining characteristic of text, and the coherence of a text derives
from the coherence of the social environment in which it is produced, or which
it projects. What is important here is that discourse is not just a string of words
which exists independently from its social environment, but it is born out of its
social environment and functions as a part of social practices.

This process of ‘weaving’ can involve different semiotic resources, which
have the potential to make meanings through metaphorical association. In
other words, our communication practices can be multimodal. In fact, our
communication practices are rarely through a single mode: they usually involve
combinations of textual, aural, linguistic, spatial and visual resources. This
is markedly the case on the internet where texts can easily be mixed with or
accompanied by other modes. Multimodality describes the grammar of visual
communication and the analysis of rules and principles adopted by speakers that
helps us understand the meaning potential of discourses beyond impressionistic

approaches of symbology. This field of study is increasingly relevant in modern
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society, for our communication is becoming more and more multimodal as
technologies advance.

Halliday’s (1985) social semiotic theory provides a framework for MCDA
by presenting a multimodal approach to semiotic systems. In the lexical
approach, signs are assigned with meanings and are dealt with individually.
Therefore, there can be an infinite number of signs in our communicative
systems. On the other hand, in the multimodal approach, meanings are created
through combinations of signs via what Halliday called lexicogrammar. In
Systemic Functional Linguistics (SFL), any act of communication involves
‘choices’ and lexicogrammar explains the interdependency between vocabulary
and grammatical structures, that is, the choice of lexis (vocabulary) in
language production is limited by its grammatical structure, making the
choice ‘predictable’. A multimodal approach based on this model, therefore,
“involves creating inventories of the choices available and the patterns that
govern these choices” rather than just looking at their denotive, connotative or
symbolising meanings of individual signs (Machin, 2007, p. 5). Lexicogrammar
in short helps combine an infinite number of lexical choices with predictable
combinations, hence there would be a finite number of meaning potentials.
Drawing on Halliday’s work, Kress and Van Leeuwen offer a systematic
methodology for describing and analysing visual communication in the same
way linguists offer a precise, systematic methodology for language description
and analysis, which equips us with greater powers to describe what we see
rather than referring to the effects of visual elements.

The essence of metaphor is transference, which allows meanings to be
transferred from one domain to another (Van Leeuwen, 2005, p. 30). For
example, the thickness and weight of bold typeface, or even a simple line, can
be associated with the thickness and weight of real-life objects, giving texts and

lines a sense of strength and magnitude. The intensity and the heat of the sun
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may be transferred to the warm, saturated colour of an object in a picture.

Thus, discourse is socially constructed knowledge about reality (Van
Leeuwen, 2009), and by projecting the social and cultural environment in which
it is produced, or omitting certain aspects, discourse can be said to legitimise
(or negate) some social practices (Van Leeuwen and Wodak, 1999). In other

words, discourses are socially accountable.

Analysis

On accessing FAIR’s homepage (appendix 1), what you see is a changing
display of six images with headlines. The design of the site is quite simple with
a small organisation logo on the top left corner. Each of the changing images
fills up the entire screen. It rotates every five seconds, giving more than enough
time to read the headline. The word “40 years” is incorporated in the blue logo
FAIR with the image of a gold comet-like star, which is somewhat reminiscent
of the starts and stripes patterns on the national flag (figure 1). The colouring
is blue and gold, and the image is slightly saturated. Associations of colours
greatly depend on their culture: it could be associated with water and purity,
or it could be associated with legality and loyalty as in royal blue. It has been
associated with science and knowledge, but it has also been associated with
negative feelings (the blues). At an individual lexis level, this list goes on.
However, when combined with the declaration of its 40-year-history in a bright
golden logo, its associations are potentially narrowed down to loyalty, truth
or knowledge, which can render credibility to an organisation’s image. The
standard logo is similar in the choice of font face and colouring, without the
words “40 years” as shown in figure 2. The brightness of the gold, combined

with the curved lines of the comet-like star, adds a sense of softness, warmth
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and gentility. Given that this is the only instance where such a curved, sweeping
line is used, it can be juxtaposed with the representations of immigrants and
immigration on the website. Out of the six images with headlines, the first,

second and fourth will be closely examined.

42 FAIR

Figure 1: Current FAIR logo Figure 2: Standard FAIR logo

The first headline reads “Recent Surges in Illegal Immigration Drive the
Alien Population to a Record 14.3 Million, Finds Analysis by FAIR” with an
image of a silhouetted group of people, who appear to be a family, standing in
front of a fence with their backs to the camera (figure 3). Showing a group of
faceless people in an image has the effect of dehumanising them, as opposed
to showing an individual; face can have familiarising, or humanising, effect
(Machin, 2007, p. 118). Distances in pictures, as in real life, signifies social
relations (p. 117). In this image, the group of people are not close to the camera,
indicating a lack of intimacy or familiarity. This image is computer generated
and is not of an actual family. The figures have alien-like proportions, and do
not have normal human characteristics in terms of their physical demeanour
giving them a dehumanised and almost zombie-like characteristics, increasing
ominousness and a sense of threat and danger. The headline is presented in
bold, regular and straight typeface. The weight of the bold typeface can mean
substantiality, stability and daring, while regularity indicates formality and order
(p. 104). The use of large numbers reveals the strategy of aggregation, which
adds a sense of overwhelmingness (Baker and McEnery, 2005) to the lexical

EENNT3 EERNT3

terms, “illegal”, “immigration”, “surges”, “alien population” and “record”
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numbers. Combined with those lexical terms, the formal look of the headline
can increase the uneasiness or even animosity towards immigrants, especially
for those who are already intolerant towards them as the wording of the
headline promotes a sense of urgency by letting you imagine a sudden and large
influx of illegal immigrants. The lexical term ‘alien’ is a legal term for a person
who is not a citizen or a national of a given country and is synonymous with the
term, foreign national. However, the term has an unfriendly connotation. What
stands out in the image is the high metal fence in front of the family holding
hands. Its towering presence is ominous, and the greyness of the silhouette
and the sky exacerbates the ominousness, whereas brightness would introduce

optimism (p. 79).

HFAIR

Figure 3: Headline 1

The second headline reads “Montgomery County’s Illegal Alien Crime
Wave” with an image of yellow police cordon tape (figure 4). Although the
headline does not really explain the content of the linked article beyond
the subject of the article, being crimes committed by illegal immigrants in
Montgomery County, the murkiness of the image denotes a sense of gravity, and
the blurred background creates a sense of the unknown. The meaning potential

of saturation expresses emotional ‘temperature’ (p. 70). This rather desaturated
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image may appear unemotional. Yet the lexical term “police line” written in
black, bold uppercase on the tape shout out urgency and danger. The choice of
words that are grammatically expected to follow the subject “crime wave” is
a verb. Combined with the salience of the police cordon tape right across the
picture that add severity and authority to the headline, the choice of words the

viewers imagine may become narrowed down to such words as “surges”, “soars”

or “sweeps”.

/10)

HFAIR

ReAD MORE

Figure 4: Headline 2

The fourth headline reads “Mainstream Media Raises Concerns about Impact
of Growing Number of Asylum Cases (on Mexico)” with an image of seven
people of different ages and gender walking in one direction, shot from behind
(figure 5). The social actors in this image are a group of people, four adults and
three children, who appear to be members of one family. Again, like the first
image, a group of people, rather than an individual, has a dehumanising effect,
as does their facelessness, and their distance from the camera adds a sense
of ‘otherness’. There are seven people, and five of them, the three children
and two of the adults, are hooded. A hooded individual is not a depiction of
someone agreeable: the person is regarded to have something to hide and is

almost dehumanised. Two unhooded adults are showing their dark hair and
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swarthy skin. You would assume it was a migrant family from Mexico, partly
from the appearance of the people in the image and partly from the words “on
Mexico” in the headline, despite that their faces are not shown. Although FAIR
have avoided overtly linking their positions to race or ethnicity (Nakamura,
2019), there seems to be an intention to let the viewers assume their ethnicity.
None of them are well-dressed, wearing tracksuit bottoms, jeans and anoraks,
and the plastic bags they are carrying suggest that they are neither wealthy nor
well-prepared for the journey. The picture as a whole is slightly desaturated of
colour, creating an unemotional, cold, or even forlorn feeling. They are walking
in a barren environment and you can see a square yellow sign in a distance.
Although the writing on the sign is not legible, its colouring and regular
typeface signal the presence of officialdom. The group is heading towards the
direction of the sign, which implies that it may be the US-Mexico border. The
dishevelled look of the people magnify the connotation of the word “asylum”
in the headline that they will require welfare assistance once they reach their

destination, the USA.

EFAIR

1
0

“Concerns 2 mpact of -
« (Growing Number of

Asylum Cases (on Mexico)

Figure 5: Headline 4

One of the links on the homepage leads to an article titled “The Fiscal

Burden of Illegal Immigration on United States Taxpayers” with a closeup
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image of a 100 dollar bill (figure 6). The image of Benjamin Franklin is the
only human face so far, though not a living one, that makes an eye contact with
viewers. The gaze is a symbolic ‘contact’ or ‘interaction’ (p. 110) and combined
with the proximity delivered by the close shot, he alone is ‘humanised” and
shows familiarity to the viewers. The article starts with a bullet point of six key
highlights, and it consists of the sections: ‘Introduction; The Number of Illegal
Immigrants in US’; and ‘The Cost of Illegal Immigration to the United States’,
followed by three sets of diagrams titled ‘Total Governmental Expenditures
on Illegal Aliens’ (figure 7), ‘Total Tax Contributions by Illegal Aliens’ (figure
8) and ‘Total Economic Impact of Illegal Immigrants’ (figure 9) respectively.

ELENNTS

The weight and impact of the lexical terms “burden”, “illegal immigration”,
“expenditures”, “impact” and “illegal aliens” in the headline and the captions
for the diagrams are emphasised by the use of aggregation in the accompanying
diagrams (figures 7, 8 and 9) as in the case of the first headline. Showing
the large numbers without abbreviation further increases a sense of severity
and graveness. The diagrams show that the expenditure of $134,863,455,364

greatly exceeds the contributions of $18,968,857,700 by $116 billion, and the

.
FAIR

Home - The Fisca Burden oflegal Immigation on United Staes Taxpayers

The Fiscal Burden of lllegal Immigration on
United States Taxpayers

Report by Matt 0'Brien and Spencer Raley | September 27, 2017 | View the Full Report (PDF)

Figure 6: Article title
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Total Governmental Expenditures on Illegal Aliens

Federal Cost State & Local Cost Total National Cost
$45,870,474,332 $88,992,981,032 $134,863,455,364

Figure 7: Diagram 1

Total Tax Contributions by Illegal Aliens

=+ - 5

Federal Taxes Paid State & Local Taxes Paid Total Taxes Paid
$15,447,897,700 $3,520,960,000 $18,968,857,700

Figure 8: Diagram 2

Total Economic Impact of Illegal Immigration

_ $116
== - — Billion

j

Total National Cost Total Taxes Paid
$134,863,455,364 $18,968,857,700

Figure 9: Diagram 3
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final figure of “$116 billion” is larger than other writings and in bold, bright
red typeface. The associations of bright red are, almost universally, alarm,
danger, and warning. The bold and regular typeface is consistent with all other
headlines in this site. The site is filled with authority through and through, with
the use of regular, bold typeface, and none of the social actors in all images are
depicted in a humanised, friendly manner (with the only exception of Benjamin
Franklin on a $100 bill). Each page seems to provide alarming information
about immigrants and their impact on US society with government-like

formality.

Conclusion

This essay set out to ascertain whether or not the organisation FAIR
disseminates unjust discourse towards immigrants into the United States on its
website. Using the methodology of Multimodal Critical Discourse Analysis it
analysed three headlines, an article and the associated images. Tool kits based
on the multimodal, social semiotic approach were used to analyse the content
and its presentation in order to identify whether or not they display manipulative
discursive practices. Particular attention was paid to the areas of iconography,
colour, and visual composition in imagery, and content and typography of
headlines. Brightness and saturation of colour were examined in evaluating the
effect by which colour can add to images and writings as well as associations
of colours themselves. For example, the desaturation of an image of a group of
faceless people created a barren and desolate atmosphere, whereas bright and
saturated colour in the organisation’s logo portrayed them as warm and friendly.
Associations and inventory of meaning potentials were looked at in analysing

lexical items in both headlines and captions. The representation of people in the
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website was marked by several techniques designed to dehumanise immigrants
and portray them as threatening, dangerous and burdensome. For example, the
distance and facelessness of the people in pictures create a sense of physical
and emotional distance by the reader towards the people.

From the design point of view, the FAIR homepage is well-designed to
fulfil its purpose; to convey a message about issues surrounding immigration
in a very effective manner. They succeed in dehumanising ‘immigrants’ and
creating alarming textual and visual materials which allege serious ‘problems’
they bring to US society, potentially fuelling animosity towards them. The
claim, therefore, by the SPLC that the FAIR is a hate group appears legitimate,
and their website does indeed disseminate racist discourse.

This study was limited in its scope, but was still able to identify unjust
discourses in the small number of materials reviewed. In order to understand
the full extent of unjust discourses contained in the overall online output
of FAIR, future research could utilise the methods of corpus-based critical

discourse analysis (CCDA) to supplement multimodal analysis. In CCDA large

rounesatolghl £ |1 4 [

READ MORE

Immioratinn recanrcac inct for vans 1 am [ secone. S

Appendix 1: FAIR homepage screenshot



132

amounts of textual data can be analysed using various software applications to
ascertain both the extent of the dissemination of unjust discourses, as well as

the linguistic techniques used.
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